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2.1

22

2.3

Introduction

These Model Rules are issued under the auspices of the Working Party on
Rail Transport and are to be referred to as the Model Rules on the Permanent
Identification of Railway Rolling Stock, or the PIRRS Rules and hereinafter
referred to as “these Rules”.

These Rules are adopted in English, Russian and French editions at Geneva,
this twenty-fourth day of February, two thousand and twenty-three in a
single copy in the English, French and Russian languages, the three texts
being equally authentic. Unless stipulated otherwise by a party, the English
language edition of these Rules will be definitive.

A party wishing to be bound by these Rules shall make the following
declaration:

"We hereby undertake to be bound by the Model Rules on the Permanent
Identification of Railway Rolling Stock (English edition) as amended from
time to time, issued under the auspices of the Working Party on Rail
Transport, as at the date of this declaration’, and shall notify the Registrar of
such declaration in accordance with Article 4.2.

A participant shall be bound by the edition of these Rules in force as at the
date of such adoption and amendments thereto from time to time pursuant
to Article 8 from the effective date of their adoption.

Scope

These Rules lay down the methods and responsibilities for affixing the
Unigue Rail Vehicle Identification System (URVIS) identifier to an item of
railway rolling stock as envisaged by the Protocol.

The undertaking by any party to be bound by these Rules in accordance
with Article 1 is voluntary except where national law requires such
undertaking. However, a party must confirm that these Rules have been
complied with if it wishes to register, or be the beneficiary of, any registrable
interest registered at the International Registry.

Any party making an undertaking to be bound by these Rules shall be
bound by them in their entirety until such undertaking is revoked in
accordance with Article 4.7. These Rules are binding on a participant
without modification or derogation save that participants may, by written
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agreement, agree between themselves modifications of, derogations from,
or additional rights and obligations in the application of, these Rules, or
may agree a stipulation to disapply any amendment to these Rules made
in accordance with Article 8 provided always that such modifications,
derogations, additions or stipulation may not bind or otherwise adversely
affect a party that is not a contracting party to such agreement.

Definitions

For the purpose of these Rules, the following definitions shall apply:

"Admission” means the authorisation of railway rolling stock for entry
into operational circulation in accordance with applicable law;

"Admitted” means the date an item of railway rolling stock is first
authorised for entry into operational circulation in accordance with
applicable law;

"Applicable law” means the law of the jurisdiction in which the keeper
is situated;

"Applicant” shall mean, (a) unless otherwise agreed between the
parties, the debtor or its agent, or (b) in the case of a unilateral
registration, the unilateral registrant;

“Contracting State” means a State that has ratified accepted, approved
or acceded to the Convention and the Protocol;

“Convention”means the Convention on International Interests in Mobile
Equipment adopted in Cape Town in November 2007;

“Credit agreement”shall be an agreement, as defined in the Convention,
enteredintofollowing the entryinto force of the Protocol ina Contracting
State in which the debtor is situated:;

“Custodian” means the debtor and, if the debtor is not the keeper, the
keeper;

"ECE"means the United Nations Economic Commission for Europe, with
its seat in Geneva, Switzerland;

“International interest” means an interest held by a creditor to which
Article 2 of the Convention applies;
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« “ltem of railway rolling stock” or “item” means equipment that
satisfies the definition of "railway rolling stock” and which is either
(a) an individual autonomous vehicle or object not permanently
connected to another vehicle or object or (b) a physically separable
vehicle or object which constitutes a part of a fixed formation, such
as a trainset. Appendix 2 sets out a non-exhaustive list of items of
railway rolling stock;

"Keeper” shall mean the natural or legal person (the Party) that, being
the owner of an item of railway rolling stock or, having the right to use
it, exploits it as a means of transport, but if there is no such person at
the time of determination, the natural or legal person that has physical
possession of an item of railway rolling stock;

“National interest” means an interest held by a creditor in an object
and created by an internal transaction covered by a declaration under
Article 50(1) of the Convention;

“Non-consensual right or interest” means a registrable non-consensual
right or interest pursuant to Article 40 of the Convention as applied to
railway rolling stock pursuant to a declaration made by a Contracting
State;

“Notice of a national interest”"means notice registered or to be registered
in the International Registry that a national interest has been created;

“Notice of sale” shall mean a notice of sale authorised under the
Regulations pursuant to Article XVII of the Protocol;

- "Participant”means a party bound by these Rules provided that neither
a State, nor any agency or subsidiary of a State or a collection of States,
shall be a participant unless it has made and deposited a declaration
with the Registrar undertaking to be so bound and such undertaking
has not been revoked in accordance with Article 4.7,

“Party” means any individual, firm, company, corporation, government,
State or agency of a State or an agency of a collection of States, or
any association, trust, joint venture, consortium or partnership or
proprietorship or other entity (whether or not having separate legal
personality);

“Pre-existing right or interest” means a pre-existing right or interest to
which Article 60 of the Convention (as amended by Article XXVI of the
Protocol) applies;
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"Prospective international interest” means an interest that is intended
to be created or provided for in an item as an international interest in
the future, upon the occurrence of a stated event (which may include
the debtor's acquisition of an interest in the object), whether or not the
occurrence of the event is certain;

|u

“Protocol” means the Luxembourg Protocol to the Convention on
International Interests in Mobile Equipment on Matters specific to
Railway Rolling Stock, signed in Luxembourg on 23 February 2007;

“Qualifying rolling stock” means railway rolling stock that has been
admitted on the date of signature of the credit agreement relating
thereto or, where there is no such credit agreement, in the case of an
item which is subject to a unilateral interest, admitted on the date the
debtor is notified thereof;

“Railway rolling stock” shall mean vehicles movable on a fixed railway
track or directly on, above or below a guideway, together with traction
systems, engines, brakes, axles, bogies, pantographs, accessories and
other components, equipment and parts, in each case installed on or
incorporated in the vehicles, and together with all data, manuals and
records relating thereto;

“Registrar” shall mean the registrar appointed by the Supervisory
Authority from time to time to operate the International Registry;

“Registrable interest”means an international interest, a non-consensual
right or interest, a prospective international interest, a pre-existing right
or interest, a notice of national interest or a notice of sale;

“"Regulations”means the regulations for the International Registry issued
by the Supervisory Authority under Article 17(2) (d) of the Convention
and the Protocol and any procedures agreed thereunder by the
Supervisory Authority in force as of the date of determination;

“Revisions Committee” shall have the meaning set forth in Article 8;

"Running number” means the identification number allocated to an
item of railway rolling stock by a national or regional agency authorising
railway rolling stock on admission and visible on the item or, in the
absence of such number, the identification number allocated by the
keeper for, and visible on, the item;

“State”means a member country of the United Nations;
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4.1

4.2

- "Transition period” means the later of the period of (a) 12 months from the
date of signature of a credit agreement or (b) 18 months from the date the
Protocol enters into force in accordance with Article XXIII (1) of the Protocol;

“Unilateral interest” means a non-consensual right or interest or a pre-
existing right or interest;

« “"Unilateral registration” shall mean the registration of a pre-existing
right or interest, notice of national interest, notice of sale, or of a non-
consensual right or interest;

“Unilateral registrant” means the public or private entity entitled to
register a unilateral registration;

"URVIS identifier”shall mean, in respect of an item of railway rolling stock,
the unique, 16-digit identification number allocated by the Registrar in
accordance with the Regulations;

"URVIS marker” means the physical marking system to show the URVIS
identifier in accordance, at a minimum, with the specifications set out
in Appendix 1 hereto;

“Working Party on Rail Transport” means the Working Party on Rail
Transport of the Inland Transport Committee of ECE;

and the terms “Supervisory Authority” and “International Registry” and
“situated” shall have the meanings given in the Convention as modified,
where appropriate, by the Protocol but, in the case of “situated’, applied
to the custodian. The terms “creditor” and “debtor” shall have the meaning
ascribed to them in the Convention save that they shall be deemed to
include respectively a seller and a purchaser of an item. References to
Articles shall be to articles of these Rules unless otherwise stated.

Application

The Rules, where adopted by participants, apply regardless of whether one
or more participants are situated in a Contracting State.

A party adopting by way of declaration, or deemed by applicable law to have
adopted, these Rules shall promptly notify the Registrar of such adoption in
accordance with the procedures set out in or under the Regulations and
confirming that such declaration may be made publicly available by the
Registrar on its website. A party, duly authorised, may make a declaration,
on behalf of its affiliates and subsidiaries and in such case shall notify the
Registrar listing the entities covered by such declaration.
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In the event of any conflict between these Rules and the Protocol or the
Regulations, the Protocol and the Regulations shall prevail.

Nothing in these Rules shall prevent (a) States deeming or requiring by
applicable law the adoption of these Rules by a party, or recommending
through guidance, parties to adopt these Rules by way of a declaration; or
(b) States or participants from establishing additional requirements to those
set out herein.

The URVIS identifier and its marking on railway rolling stock are
additional to, and do not affect, the existing numbering systems applied
in accordance with applicable legislation on admission or operation
of railway rolling stock and do not replace the existing registry or
information systems used in States or groups of States for the operation
of railway rolling stock. A participant may register an item of railway
rolling stock for admission purposes and may operate or use such item
in each case in accordance with applicable legislation notwithstanding
the provisions of these Rules.

Where the keeper is not a participant or debtor, the debtor shall ensure, or
be satisfied, that the keeper has undertaken to be bound by these Rules in
accordance with Article 1.3 and subject to Article 2.3.

A participant may revoke its adoption of these Rules by giving the Registrar
written notice of revocation which shall be effective three (3) months after
the Registrar publishes such notice on its website. However, these Rules
shall continue to apply, as if no such revocation had been made, in respect
of all rights and obligations arising prior to the effective date of any such
revocation.

A unilateral registrant may enforce its rights under Articles 5 to 7 as a third-
party beneficiary.
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5.7

Permanent Marking of Railway Rolling
Stock

Itisarequirement for the registration of a registrable interest in relation
to an item at the International Registry, pursuant to the Protocol and
the Regulations, that the URVIS identifier is affixed permanently to
such item.

The applicant shall apply for the allocation of the URVIS identifier by the
Registrar, if not already allocated, in accordance with the Regulations
and will be responsible for the cost of the URVIS marker and its affixing
to an item unless otherwise agreed by parties. The URVIS identifier
shall be obtained either from the Registrar or a company or agency
authorised by the Registrar as an official distributor of the URVIS
identifier.

Once an URVIS identifier is allocated to an item, such item shall be marked
by the debtor (or at the debtor’s request the keeper if the debtor is not the
keeper) with the URVIS marker showing the URVIS identifier allocated by
the Registrar for such item. The debtor’s obligation shall arise regardless of
whether an international interest or notice of sale is registered in relation to
an item at the International Registry.

Once allocated to an item, the URVIS identifier may not be affixed to or
associated with any other item.

The URVIS marker shall be affixed permanently in accordance with
paragraph 1 of Appendix 1. Neither the applicant, the debtor nor the keeper
may remove the URVIS marker in the event of a discharge of a registration
at the International Registry in relation to an item or otherwise except, and
without prejudice to Article 5.9, on a temporary basis for maintenance
purposes.

The custodian shall ensure that the fixation shall be in full compliance with
any applicable law or local, national or international rules or guidelines
regarding alteration of the item due to such fixation.

Only one URVIS identifier may be allocated and affixed to an item during its
lifetime regardless of any modification, rebuild, damage or other alteration
to such item.
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The debtor shall maintain, or cause to be maintained by the keeper if the
debtor is not the keeper, the URVIS marker in good and readable condition
and to take all reasonable steps to protect the URVIS marker from vandalism
or other deliberate damage. The custodian shall promptly notify the
creditor, and where appropriate the unilateral registrant, of any damage to,
or replacement of, the URVIS marker.

In the event of any loss of the URVIS marker for an item or damage to the
item or to the URVIS marker resulting in the URVIS marker being obscured
or rendering the URVIS identifier human unreadable, the debtor agrees to
ensure that the keeper of such item shall, within twenty-one (21) calendar
days of the discovery of such a loss or damage, replace or otherwise rectify
the URVIS marker to comply with these Rules provided that the URVIS
identifier thereon shall not change.

Nothing herein shall preclude the debtor or keeper adding information
on the URVIS marker in addition to that required in accordance with these
Rules and it shall do so where required by either applicable law or where
reasonably required by the creditor or, where applicable, the unilateral
registrant.

Subject to any other provision herein, the costs for compliance with this
Article shall be borne by the applicant unless (a) otherwise required by
applicable law; or (b) agreed to be assumed by other participants.

Unilateral Registrations

If a unilateral registrant wishes to register a unilateral registration against an
item in accordance with the Regulations and no URVIS marker is affixed to
such item, then, on request from the unilateral registrant, the debtor shall,
or, if the debtor is not the keeper, the debtor shall cause the keeper to,
promptly affix the URVIS identifier designated by the unilateral registrant to
such item by way of an URVIS marker. The action taken by the debtor or the
keeper to comply with the request of the unilateral registrant does not in any
way indicate their acceptance of the validity or legitimacy of the unilateral
registration or the rights on the item claimed by the unilateral registrant.

In the case of a unilateral registration, where the URVIS marker has not
already been affixed to an item, the reasonable cost of obtaining and
affixing the URVIS marker to the item, as well as for the maintenance of
the URVIS marker, shall be for the account of the unilateral registrant.
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7.

7.1

7.2

7.3

7A.

7A1

7A2

Creditor Rights

The creditor, and, where applicable, the unilateral registrant, may (a) on
its registration of a registrable interest at the International Registry and
thereafter from time to time, request from the debtor or the keeper written
confirmation and recent photographic evidence showing its compliance
with its obligations in article 5 (which confirmation and evidence shall
be provided promptly by the debtor or keeper as appropriate) (b) at
reasonable intervals and on giving reasonable notice, directly, or indirectly
through an appointed auditor, inspect an item to ensure that it is marked
in accordance with these Rules.

In the event that the debtor has not affixed the URVIS marker to the item
in accordance with these Rules, the creditor, and where applicable the
unilateral registrant, shall have the right, but not the obligation, to comply
on behalf of the debtor and if such right is exercised, the debtor shall
ensure that the creditor and, where applicable the unilateral registrant,
or their respective agents, have access to the item within fourteen (14)
calendar days for such purpose. The creditor’s reasonable costs in so doing
will be for the account of the debtor but the unilateral registrant’s costs
shall be for its own account.

The creditor’s, and where applicable the unilateral registrant’s, rights
hereunder are assignable without the debtor’s or keeper's consent, but any
assignment must be notified to the custodiam in writing to be enforceable
by the assignee against respectively the debtor and the keeper.

Transition Rules

Notwithstanding the provisions of Articles 5 and 6 if, on the signature of a
credit agreement no URVIS marker is attached to an item of railway rolling
stock, the keeper shall (a) use all reasonable efforts to affix the URVIS
marker in accordance with Article 5 at the earliest possible opportunity,
but in any event no later than the end of the transition period; and
(b) immediately affix the URVIS marker in accordance with Article 5 if the
running number on the item changes.

Where there is no credit agreement entered into with respect to an
item, Article 7A.1 applies in the case of a unilateral interest save that the
transition period shall commence on the day the keeper is notified in
writing by the holder of such interest.
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In exceptional cases where an item of railway rolling stock is physically
inaccessible for the keeper and the debtor, a holder of a registrable interest
may agree to extend the transition period to up to 3 years from the date
of signature of the credit agreement or the date the debtor is notified
of the unilateral interest, as appropriate, and if both apply, whichever is
the earlier, provided that this derogation may only apply as between the
holder and the debtor and shall not affect the rights of any other holder of
a registrable interest.

These transition rules only apply to qualifying rolling stock.

Revision of the Rules

A Revisions Committee shall be established to monitor the implementation
and propose amendments as necessary to these Rules, including the
appendices hereto, from time to time, taking into account experience of
operation of these Rules, legal and technological developments, industry
comments and best practice and changes to the Regulations and
procedures thereunder.

The Revisions Committee will be established as a standing body and
function in accordance with the Guidelines for the establishment and
functioning of teams of specialists within ECE approved by the Executive
Committee of ECE on 31 March 2010 (ECE/EX/2/Rev.1) and any revisions
thereto. The Revisions Committee shall function in accordance with its terms
of reference established and revised from time to time by the Working Party
on Rail Transport.

Any amendments to these Rules proposed by the Revisions Committee
shall be considered by the Working Party on Rail Transport. Amendments
approved by the Working Party on Rail Transport shall come into effect
three (3) months following the publication of the report of the relevant
session of the Working Party on Rail Transport and will be made available on
the ECE website. Notwithstanding the foregoing, the Working Party on Rail
Transport may determine in its report that in urgent matters, amendments
shall come into effect after the elapse of such shorter period as it considers
appropriate following the publication of the report of the relevant session
of the Working Party on Rail Transport.
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9.1

9.2
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Disputes

Application, or interpretation, of these Rules shall be subject to the law
of the jurisdiction in which the debtor, or if there is no debtor, the keeper
is situated, unless otherwise agreed between participants through
the incorporation of these Rules into an agreement between them or
otherwise.

Unless otherwise agreed by the participants, the courts of the jurisdiction in
which the debtor, or if there is no debtor, the keeper, is situated shall have
jurisdiction to deal with disputes between such participants relating to the
implementation and enforcement of these Rules.

On request, and at the cost, of participants in dispute, the Revisions
Committee may decide to appoint a mediator or establish a mediation
panel, which shall be separate to the Revisions Committee, to mediate on
any disputes in relation to the operation of these Rules under rules and
procedures set out by the Revisions Committee.

The Revisions Committee may appoint an expert, or a panel of experts
as required from time to time, which shall be separate to the Revisions
Committee, to provide to participants, courts, administrative entities,
and other parties, at their cost, clarification on the interpretation of
these Rules.
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Appendix 1

to the model rules on the permanent identification of railway rolling stock
establishing the permanent marking system referred to therein under Article 5
thereof.

Issue Date: 24 February 2023.

1. BasicPrinciples

a. URVISidentifier to be imprinted/engraved on a plate (the URVIS marker).

b. URVIS identifier on the plate to be identical with the one issued and
confirmed by the international registry.

c. Plate to be permanently affixed on an item, preferably close to other
identification/running numbers through adhesive, permanent bolts,
rivet or weld, in a clearly visible position and may not obscure other
numbers or identification marks.

d. Minimum of two plates to be fixed on the opposite sides of the item.

e. Bar codes and QR codes may be added to the plate, but the URVIS
identifier must be human readable.

f.  Electronic/GPS based tagging chips, radio-frequency identification
(RFID) systems or other loT solutions to be in addition and not
replacement of the plate.

g. Theplate may be sourced from the Registrar, if available or other industry
suppliers as long as the plate is in compliance with the minimum
parameters as set out in this Appendix 1.

2. Dimensions

Dimensions on the plate should be minimum 15 cm x 10 cm and guarantee:

visibility of the full URVIS identifier from a reasonable (i.e. not less than
1 metre) distance;

optional space for security markers, e.g. QR code, holographic image,
etc.
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3.

Material

The material utilised for the plate should withstand:
variety of weather conditions, including extreme temperatures

daily rail operations and maintenance procedures, including shunting,
cleaning, gauge change

and shall be resistant to graffiti and other defacement and not discolour,
rust, or corrode.

Colour

The URVIS number on the plate to be embossed or stamped (raised)
lettering coloured in grey/black on a silver background or other such
other colours and background ensuring sufficient contrast to facilitate
human readability.

Font

Times New Roman, at least 24 point.
Minimum information on the plate
the URVIS identifier “URVIS Xxxxx XXXXX XXXXX-X"

Visualisation

URVIS
XXXXX XXXXX XXXXX-X




Model Rules on the Permanent Identification of Railway Rolling Stock (Revision)

Appendix 2

to the model rules on the permanent identification of railway rolling stock relating
to the definition of an item of railway rolling stock under Article 3 thereof

Issue Date: 24 February 2023.
Non-exhaustive List of Items of Railway Rolling Stock

Items that are either a physically separable vehicle or object which constitutes a
part of a fixed formation, such as a trainset

All types of locomotives, power cars, railcars, shunters

All types of hauled passenger coaches, including control cars

Car carriers

Light rail rolling stock

Metro/underground/subway passenger wagons

Trams (known in the United States of America as trolleys): electric and horse drawn
Tram-trains

Cable cars (on tracks or under cables)

All types of freight wagons

Special vehicles mounted on rails used for maintaining, repairing or restoring
railways (including on track machines, infrastructure inspection vehicles,
environment vehicles, emergency vehicles)

Heritage/vintage/legacy rolling stock
Road-rail vehicles

Shuttles at airports

Hyperloop pods

Monorail vehicles

Maglev vehicles

The Revisions Committee may add further categories of equipment to this list from
time to time where they qualify as items of railway rolling stock under the Protocol.
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1.

2.1

2.2

Introduction

Les présentes Regles types sont publiées sous les auspices du Groupe de
travail des transports par chemin de fer et ont pour dénomination compléte
« Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant
ferroviaire » (ci-aprés les Regles).

Les Regles sont adoptées en versions anglaise, frangaise et russe a Genéve,
ce vingt-quatrieme jour de février deux mille vingt-trois, en un seul
exemplaire en langues anglaise, francaise et russe, les trois textes faisant
également foi. Sauf mention contraire indiquée par une partie, la version
anglaise des Régles est celle qui fait autorité.

Les parties souhaitant étre liées par les présentes Regles doivent faire la
déclaration suivante :

« Par la présente déclaration, nous prenons 'engagement d'étre liées par les
Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire
(dans leur version anglaise), telles que modifiées périodiquement et
publiées sous les auspices du Groupe de travail des transports par chemin
de fer, a la date de ladite déclaration. ». Elles doivent ensuite notifier cette
déclaration au Conservateur conformément a l'article 4.2.

Tout participant est lié par Iédition des Regles en vigueur a la date de leur
adoption et par les modifications qui y sont apportées périodiquement
conformément a l'article 8, a compter de la date de prise d'effet de leur
adoption.

Portée

Les présentes Regles définissent les modalités de l'apposition d'un
identifiant du systeme d'individualisation des véhicules ferroviaires (URVIS)
sur un élément de matériel roulant ferroviaire, telle que prévue par le
Protocole, ainsi que les responsabilités qui s'y rapportent.

Toute partie prenant lengagement détre liée par les Regles
conformément a l'article 1¢ le fait volontairement, a moins qu’un tel
engagement ne soit prescrit par sa législation nationale. Cependant,
une partie doit confirmer que ces Régles sont respectées si elle souhaite
inscrire une garantie susceptible d'inscription au Registre international,
ou en étre la bénéficiaire.
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2.3

Toute partie qui prend l'engagement détre liée par les Régles est liée
par celles-ci dans leur intégralité jusqu'a ce que cet engagement soit
annulé conformément a larticle 4.7. Les Regles sont contraignantes
pour les participants sans modification ni dérogation, a l'exception du
fait quiils peuvent, par accord écrit, convenir entre eux de modifications,
de dérogations ou de droits et obligations supplémentaires dans leur
application, ou convenir d'une disposition visant a ne pas appliquer une
modification aux Régles apportée conformément a l'article 8, a condition
que ces modifications, dérogations, ajouts ou dispositions ne puissent lier,
ou affecter défavorablement, une partie qui n'est pas une partie contractante
a cet accord.

Définitions

Aux fins des présentes Regles, les définitions ci-apres s'appliquent :

- «admission » désigne I'autorisation de mise en circulation opérationnelle
du matériel roulant ferroviaire conformément au droit applicable ;

« «Admis » sentend de la date a laquelle un élément de matériel roulant
ferroviaire recoit sa premiere autorisation de mise en circulation
opérationnelle conformément au droit applicable ;

«  « droit applicable » désigne le droit de la juridiction dans laquelle le
détenteur est situé ;

- «demandeur » désigne : a) sauf convention contraire entre les parties,
le débiteur ou son mandataire ; b) dans le cas d'un enregistrement
unilatéral, le déclarant unilatéral ;

- «Ftat contractant » désigne un Etat qui a ratifi¢, accepté ou approuvé la
Convention et le Protocole, ou quiy a adhéré;

-« Convention » désigne la Convention relative aux garanties
internationales portant sur des matériels d‘équipement mobiles,
adoptée au Cap (Afrique du Sud) en novembre 2001 ;

«  « Contrat de crédit » désigne un contrat, au sens de la Convention,
conclu apres l'entrée en vigueur du Protocole dans I'Etat contractant ou
se trouve le débiteur ;

- «dépositaire » désigne le débiteur et, si le débiteur n'est pas le détenteur,
le détenteur ;
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« CEE » est I'abréviation de « Commission économique pour I'Europe »,
une commission régionale de 'ONU dont le siege est a Genéve, en
Suisse ;

« garantie internationale » désigne une garantie détenue par un
créancier auquel I'article 2 de la Convention s'applique ;

« élément de matériel roulant ferroviaire » ou « élément » désigne un
équipement qui répond a la définition de « matériel roulant ferroviaire »
et quiest soit:a) un véhicule ou un objetindividuel autonome n'étant pas
relié en permanence a un autre véhicule ou objet ; b) un véhicule ou un
objet physiquement séparable qui constitue une partie d'un ensemble
fixe, comme une rame indéformable. On trouvera a I'appendice 2 une
liste non exhaustive déléments de matériel roulant ferroviaire ;

« détenteur » sentend de la personne physique ou morale (la partie)
qui, étant propriétaire d'un élément de matériel roulant ferroviaire, ou
ayant le droit de I'utiliser, I'exploite comme moyen de transport ; si cette
personne n'existe pas a un moment déterminé, sentend de la personne
physique ou morale qui a la possession physique d'un élément de
matériel roulant ferroviaire ;

«garantie nationale » désigne une garantie détenue par un créancier sur
un bien et créée par une opération interne couverte par une déclaration
faite en vertu du paragraphe 1 de l'article 50 de la Convention ;

« droit ou garantie non conventionnels » désigne un droit ou une
garantie non conventionnels, susceptibles d'inscription en vertu de
I'article 40 de la Convention, appliqués a un matériel roulant ferroviaire
conformément a une déclaration faite par un Etat contractant ;

« avis de garantie nationale » désigne un avis, inscrit ou a inscrire au
Registre international, indiquant qu'une garantie nationale a été créée ;

« avis de vente » désigne un avis de vente autorisé par le Réglement en
vertu de l'article XVII du Protocole ;

« participant » désigne une partie liée par les présentes Regles, étant
entendu que ni un Etat, ni un organisme public ou une autre entité
appartenant a un Etat ou groupe d'Etats ne peut étre un participant a
moins qu'il N'ait fait et déposé auprés du Conservateur une déclaration
par laquelle il sengage a étre ainsi lié et que cet engagement n'ait pas
été annulé conformément a l'article 4.7 ;
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« partie » désigne tout(e) individu, entreprise, société, groupe,
gouvernement, Etat ou organisme public d'un Etat ou d'un groupe
d'Etats, ou tout(e) association, société de fiducie (« trust »), coentreprise,
consortium ou société de personnes (« partnership ») ou entreprise
individuelle ou autre entité (ayant ou non une personnalité juridique
distincte) ;

« droit ou garantie préexistants » désigne un droit ou une garantie
préexistants auxquels sapplique l'article 60 de la Convention (tel que
modifié par l'article XXVI du Protocole) ;

«garantie internationale future » désigne une garantie que l'on entend
créer ou prévoir sur un bien en tant que garantie internationale dans
le futur, lorsque se produira un événement déterminé (notamment
I'acquisition par le débiteur d'un droit sur le bien), que cela soit certain
ounon;

« Protocole » désigne le Protocole portant sur les questions spécifiques
au matériel roulant ferroviaire a la Convention relative aux garanties
internationales portant sur des matériels d'équipement mobiles, adopté
a Luxembourg le 23 février 2007 ;

« Matériel roulant admissible » désigne le matériel roulant ferroviaire qui
a été admis a la date de signature du contrat de crédit y relatif ou, en
I'absence de contrat de crédit, dans le cas d'un élément faisant l'objet
d'une garantie unilatérale, a la date ou le débiteur est notifié de ladite
garantie ;

« matériel roulant ferroviaire » désigne les véhicules se déplacant sur
une voie ferrée fixe, ou directement sur, au-dessus ou au-dessous
d'un rail de guidage, ainsi que les systemes de traction, les moteurs,
les freins, les essieux, les bogies, les pantographes, les accessoires et
autres composants, équipements et piéces installés sur les véhicules ou
intégrés a ceux-ci, et l'ensemble des données, manuels et documents y
afférents ;

« Conservateur » désigne le conservateur nommé périodiquement
par 'Autorité de surveillance pour veiller au bon fonctionnement du
Registre international ;

« garantie susceptible dinscription » désigne une garantie
internationale, un droit ou une garantie non conventionnels, une
garantie internationale future, un droit ou une garantie préexistants, un
avis de garantie nationale ou un avis de vente ;
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« Réglement » désigne le Réglement du Registre international publié
par I'Autorité de surveillance en vertu de I'alinéa d) du paragraphe 2 de
I'article 17 de la Convention et du Protocole, ainsi que toute procédure
convenue par l'Autorité de surveillance en vigueur a la date déterminée ;

« Comité de révision » a la signification qui lui est donnée a l'article 8 ;

« Numéro de circulation » désigne le numéro d'identification qui est
attribué a un élément de matériel roulant ferroviaire par l'organisme
national ou régional autorisant le matériel roulant au moment de
I'admission et qui est visible sur élément ou, en l'absence d'un tel
numeéro, le numéro d'identification attribué a I'élément par le détenteur
et visible sur I'élément ;

« Etat » désigne un pays membre de I'Organisation des Nations Unies
(ONU);

« Période transitoire » désigne la période allant jusqu'a I'échéance la
plus tardive entre a) douze mois a compter de la date de signature d'un
contrat de crédit ou b) dix-huit mois a compter de la date d'entrée en
vigueur du Protocole conformément au paragraphe 1 de l'article XXIII
du Protocole ;

«Garantie unilatérale » désigne un droit ou garantie non conventionnels
ou un droit ou garantie préexistants ;

« enregistrement unilatéral » sentend de l'enregistrement d'un droit ou
d'une garantie préexistants, d'un avis de garantie nationale, d'un avis de
vente, ou d'un droit ou d'une garantie non conventionnels;

« déclarant unilatéral » désigne l'entité publique ou privée habilitée a
procéder a un enregistrement unilatéral ;

«identifiant URVIS » désigne, s'agissant d'un élément de matériel roulant
ferroviaire, le numéro d'identification unique a 16 chiffres attribué par le
Conservateur conformément au Réglement ;

«marque URVIS » désigne le systeme de marquage physique permettant
de faire apparaitre lidentifiant URVIS conformément, au minimum, aux
spécifications de I'appendice 1;

«Groupe de travail des transports par chemin de fer » désigne le Groupe
de travail des transports par chemin de fer relevant du Comité des
transports intérieurs de la CEE;



Regles types pour I'identification permanente du matériel roulant ferroviaire
(Révision)

4.1

4.2
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et les termes « Autorité de surveillance », « Registre international » et
«situé » ont la signification donnée dans la Convention telle que modifiée
au besoin par le Protocole ; dans le cas de «situé », s'applique au dépositaire.
Les termes « créancier » et « débiteur » ont la signification qui leur est
donnée dans la Convention, a I'exception du fait qu'ils sont réputés inclure
respectivement tout vendeur et tout acheteur d'un élément. Lorsqu'il est
fait référence a des articles, il s'agit d'articles des présentes Régles, sauf
indication contraire.

Application

Les présentes Régles, lorsquelles sont adoptées par les participants,
s'appliquent indépendamment du fait qu'un ou plusieurs participants
soient situés dans un Etat contractant.

Une partie qui adopte ou qui est censée en vertu du droit applicable avoir
adopté les Regles par voie de déclaration notifie sans délai au Conservateur
cette adoption conformément aux procédures prévues dans le Réglement
ou en vertu de celui-ci, et confirme que ladite déclaration peut étre rendue
publique par le Conservateur sur son site Web. Une partie, diment autorisée,
peut faire une déclaration au nom des entités qui lui sont affiliées ou qui
lui appartiennent et, dans ce cas, doit notifier au Conservateur la liste des
entités visées par cette déclaration.

En cas de conflit entre les présentes Régles et le Protocole ou le Réglement,
le Protocole et le Reglement prévalent.

Aucune disposition des présentes Regles nempéche : a) les Etats de
considérer ou d'exiger en vertu du droit applicable I'adoption des Regles par
une partie, ou de recommander que des parties adoptent lesdites Regles
par voie de déclaration ; ou b) les Ftats ou les participants contractants
d'établir des exigences s'ajoutant a celles qui sont énoncées ici.

Lidentifiant URVIS et son marquage sur le matériel roulant ferroviaire
s'ajoutent sans incidence aucune aux systemes de numérotation existants
appliqués conformément a la législation en vigueur relative a 'admission
ou a l'exploitation du matériel roulant ferroviaire et ne remplacent pas les
systémes dinformation en cours d'utilisation dans les Ftats ou groupes
d'Etats pour lexploitation dudit matériel roulant. Un participant peut
enregistrer un élément de matériel roulant ferroviaire aux fins de son
admission et peut exploiter ou utiliser cet élément conformément au droit
applicable, nonobstant les dispositions des présentes Régles.
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Lorsque le détenteur n'est pas un participant ou un débiteur, le débiteur doit
s'assurer qu'il sest engagé a étre lié par les présentes Regles conformément
a l'article 1.3 et sous réserve de l'article 2.3, ou faire en sorte qu'il le soit.

Un participant peut annuler son adoption des présentes Regles en notifiant
par écrit au Conservateur ladite annulation, laquelle prend effet trois mois
apres que le Conservateur a publié la notification sur son site Web. Toutefois,
les Regles continuent de s'appliquer, comme si I'annulation n‘avait pas eu
lieu, s'agissant des droits et obligations nés avant la date d'effet de ladite
annulation.

Un déclarant unilatéral peut faire valoir ses droits en vertu des articles 5 a 7
ci-aprés en tant que tiers bénéficiaire.

Marquage permanent du matériel roulant
ferroviaire

Linscription au Registre international d'une garantie susceptible d'inscription
en lien avec un élément, conformément au Protocole et au Reglement, est
subordonnée a l'apposition permanente de lidentifiant URVIS sur ledit
élément.

Le demandeur demande au Conservateur |'attribution de l'identifiant URVIS,
si celui-ci n'a pas déja été attribué, conformément au Réglement. Sauf
accord contraire entre les parties, il prend a sa charge le colt de la marque
URVIS et de son apposition sur un élément. Lidentifiant URVIS s'obtient soit
aupres du Conservateur, soit auprés d'une société ou institution désignée
par le Conservateur comme distributeur officiel de I'identifiant URVIS.

Une fois qu'un identifiant URVIS a été attribué a un élément, celui-ci est
marqué par le débiteur (ou a la demande du débiteur par le détenteur,
si le débiteur n'est pas le détenteur) avec la marque URVIS indiquant
lidentifiant URVIS attribué par le Conservateur pour cet élément.
Lobligation du débiteur nait indépendamment de linscription au
Registre international d'une garantie internationale ou d'un avis de vente
concernant un élément.

Une fois attribué a un élément, un identifiant URVIS ne peut étre apposé sur
aucun autre élément ni associé a aucun autre élément.
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La margue URVIS doit étre apposée de facon permanente comme indiqué
au paragraphe 1 de l'appendice 1. Le demandeur, le débiteur ou le
détenteur ne doivent pas retirer la marque URVIS en cas de mainlevée
d'une inscription au Registre international relative a un élément, ou dans
tout autre cas, sauf a titre temporaire a des fins de maintenance sans
préjudice de l'article 5.9.

Le dépositaire doit veiller a ce que la fixation soit pleinement conforme
a toute loi applicable ou a toute régle ou directive locale, nationale ou
internationale applicable concernant I'altération de Iélément en raison de
cette fixation.

Un seul identifiant URVIS peut étre attribué a un élément et apposé sur
celui-ci pendant sa durée de vie, indépendamment de toute modification,
reconstruction, dommage ou autre altération de cet élément.

Le débiteur maintient ou, sl nest pas le détenteur, fait maintenir par le
détenteur la marque URVIS en bon état de lisibilité et prend toutes les
mesures raisonnables pour protéger la marque URVIS contre le vandalisme
ou tout autre dommage délibéré. Le dépositaire doit informer rapidement le
créancier, et le cas échéant le déclarant unilatéral, de tout endommagement
ou remplacement de la marque URVIS.

En cas de perte de la marque URVIS d’'un élément ou dendommagement
de Iélément ou de la marque URVIS entrainant l'occultation de la marque
ou rendant l'identifiant URVIS illisible pour I'ceil humain, le débiteur sengage
a faire en sorte que le détenteur de cet élément remplace ou rectifie la
marque URVIS dans les vingt et un jours civils suivant la découverte de cette
perte ou de cet endommagement, afin de se conformer aux présentes
Régles, étant entendu que ldentifiant URVIS qui 'y figure ne change pas.

Rien dans les présentes Régles nempéche le débiteur ou le détenteur
d'ajouter sur la marque URVIS d'un élément d'autres informations en plus
de celles requises conformément aux présentes Régles, et il doit le faire
lorsque le droit applicable I'exige ou lorsque le créancier ou, le cas échéant,
le déclarant unilatéral I'exige raisonnablement.

Sous réserve de toute autre disposition des présentes Regles, les colts de
mise en conformité avec le présent article sont a la charge du demandeur,
sauf si: a) le droit applicable prévoit autre chose ; ou b) s'il est convenu que
d‘autres participants les prennent en charge.
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Enregistrements unilatéraux

Si un déclarant unilatéral souhaite procéder a un enregistrement unilatéral
d'un élément conformément au Réglement et qu'aucune marque URVIS
n'est apposée sur ledit élément, sur demande dudit déclarant, le débiteur
lui-méme, ou, si le débiteur n'est pas le détenteur, le détenteur appose sans
délai lidentifiant URVIS indiqué par le déclarant unilatéral sur I'élément
au moyen d'une marque URVIS. Les mesures prises par le débiteur ou
le détenteur pour se conformer a la demande du déclarant unilatéral
nindiquent en aucune fagon leur acceptation de la validité ou de la [égitimité
de l'enregistrement unilatéral ou des droits sur I'élément revendiqués par le
titulaire de l'enregistrement unilatéral.

Dans le cas d'un enregistrement unilatéral, lorsque la marque URVIS n'a pas
encore été apposée sur un élément, les frais raisonnables dobtention et
d'apposition de la marque sur Iélément, ainsi que les frais d'entretien de la
marque, sont a la charge du déclarant unilatéral.

Droits des créanciers

Le créancier, et, sl y a lieu, le déclarant unilatéral peuvent : a) a linscription
au Registre international d'une garantie susceptible dinscription, et de
temps a autre par la suite, demander au débiteur ou au détenteur une
confirmation écrite et des preuves photographiques récentes du respect de
leurs obligations en vertu de l'article 5 (la confirmation et les preuves devant
étre soumises rapidement par le débiteur ou le détenteur, selon le cas) ; b) a
intervalles raisonnables et moyennant un préavis raisonnable, directement
ou indirectement par l'intermédiaire d'un vérificateur désigné, inspecter un
élément pour s'assurer qu'il est marqué conformément aux présentes Regles.

Dans le cas ou le débiteur n'a pas apposé la marque URVIS sur I'élément
conformément aux présentes Régles, le créancier, et, sil y a lieu, le
déclarant unilatéral, ont le droit, mais non l'obligation, de se conformer
aux Régles pour le compte du débiteur ; si ce droit est exercé, le débiteur
veille a ce que le créancier et, le cas échéant, le déclarant unilatéral, ou
leurs agents respectifs, aient accés a I'4lément dans un délai de quatorze
jours civils a cette fin. Les frais raisonnables du créancier dans le cadre
de cette démarche sont a la charge du débiteur ; ceux du déclarant
unilatéral sont a sa charge.
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8.1

Les droits du créancier, et, le cas échéant, du déclarant unilatéral, sont
cessibles sans le consentement du débiteur ou du détenteur. Cependant,
toute cession doit étre notifiée par écrit au dépositaire pour étre opposable
a ceux-ci respectivement par le cessionnaire.

Regles transitoires

Nonobstant les dispositions des articles 5 et 6, si, a la signature d’'un contrat de
crédit, aucune marque URVIS nest apposée sur un élément de matériel roulant
ferroviaire, le détenteur doit a) déployer tous les efforts raisonnables pour que
la marque URVIS soit apposée conformément a l'article 5 dans le plus bref
délai possible mais, dans tous les cas, au plus tard avant la fin de la période
transitoire, et b) apposer immédiatement la marque URVIS conformément a
I'article 5 en cas de modification du numéro de circulation de I'élément.

Siun élément ne fait pas l'objet d'un contrat de crédit, I'article 7A.1 s'applique
dans le cas d’'une garantie unilatérale, a I'exception du fait que la période
transitoire débute le jour ou le détenteur est notifié par écrit par le titulaire
d'une telle garantie.

Dans les cas exceptionnels ou un élément de matériel roulant ferroviaire est
physiquement inaccessible au détenteur et au débiteur, le titulaire d'une
garantie susceptible d'inscription peut accepter de prolonger la période
transitoire jusqu'a trois ans a compter de la date de signature du contrat
de crédit ou de la date de notification de la garantie unilatérale au débiteur,
selon le cas, oy, si les deux s'appliquent, a compter de la premiére de ces
dates, a condition que la dérogation ne sapplique qu'entre le titulaire et
le débiteur et ne porte pas atteinte aux droits de tout autre titulaire d'une
garantie susceptible d'inscription.

Les présentes regles transitoires ne sappliquent quau matériel roulant
admissible.

Révision des Regles

Un comité de révision est établi afin d'effectuer le suivi de I'application des
Regles et de proposer, s'il y a lieu, des modifications a celles-ci, y compris
a leurs appendices, compte tenu de l'expérience de leur fonctionnement,
de Iévolution juridique et technique, des observations et des pratiques
optimales des professionnels, ainsi que des modifications apportées au
Réglement et aux procédures qui en découlent.
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Le Comité de révision est établi en tant quorgane permanent et mene
ses activités conformément aux Directives aux fins de [établissement
et du fonctionnement déquipes de spécialistes sous I'égide de la CEE
(ECE/EX/2/ReV.1), approuvées par le Comité exécutif de la CEE le 31 mars
2010, et a toute révision de celles-ci. Il doit mener ses travaux conformément
a son mandat, établi et révisé épisodiquement par le Groupe de travail des
transports par chemin de fer.

Toute modification des présentes Régles proposée par le Comité de révision
doit étre examinée par le Groupe de travail des transports par chemin de
fer. Les modifications approuvées par le Groupe de travail prendront effet
trois mois aprés la publication du rapport de la session correspondante
du Groupe et seront disponibles sur le site Web de la CEE. Nonobstant
ce qui précéde, le Groupe de travail peut décider dans son rapport quen
cas d'urgence, les modifications prennent effet a lissue d'un délai plus
court, qu’il juge approprié, aprés la publication du rapport de sa session
correspondante.

Différends

L'application et linterprétation des Regles sont soumises au droit de la
juridiction dans laquelle le débiteur, ou, a défaut de débiteur, le détenteur
se trouve, sauf disposition contraire entre les participants par l'incorporation
desdites Régles dans un accord entre elles, ou d'une autre maniere.

A moins que les participants n'en décident autrement, les tribunaux de la
juridiction dans laquelle se trouve le débiteur, ou, a défaut de débiteur, le
détenteur, sont compétents pour examiner les différends entre participants
relatifs a I'application et au respect des présentes Regles.

A la demande et aux frais des participants en litige, le Comité de révision
peut décider de nommer un médiateur ou détablir un groupe de médiation,
indépendant du Comité, chargé de servir d'intermédiaire concernant tout
différend lié a I'application des présentes Régles, conformément aux regles
et procédures arrétées par le Comité.

Le Comité de révision peut nommer un expert ou un groupe dexperts
indépendant, selon les besoins occasionnels, chargé de fournir aux
participants, aux tribunaux, aux entités administratives et aux autres parties,
a leurs frais, des éclaircissements sur l'interprétation des présentes Regles.
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Appendice 1

aux Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire,
établissant le systéeme de marquage permanent visé a l'article 5 de celles-ci.

Date de publication : 24 février 2023.

1. Principes de base

a.

Lidentifiant URVIS doit étre imprimé ou gravé sur une plaque (la marque
URVIS).

Lidentifiant URVIS figurant sur la plague doit étre identique a celui émis
et confirmé par le Registre international.

La plaque doit étre apposée de facon permanente sur I'élément, de
préférence a proximité d‘autres numéros d'identification, soit par
des boulons adhésifs permanents, soit par rivetage, soit par soudage,
dans une position clairement visible, et ne doit pas masquer les autres
numéros ou marques d'identification.

Au moins deux plaques doivent étre apposées sur des cotés opposés de
Iélément.

Il est permis d'ajouter a la plaque des codes-barres et codes QR, mais
lidentifiant URVIS doit étre lisible par I'ceil humain.

Les puces détiquetage électroniques ou GPS, les systémes
d'identification par radiofréquence (RFID) ou autres solutions propres a
I'Internet des objets peuvent s'ajouter a la plague, mais non la remplacer.

La plaque peut étre fournie par le Conservateur, s'il en a la possibilité,
ou par un fournisseur industriel, a condition qu'elle soit conforme aux
parametres minimaux énoncés dans le présent appendice.

2. Dimensions

Les dimensions de la plaque doivent étre au minimum de 15cmx 10cmet:

Garantir la visibilité de lidentifiant URVIS complet a une distance
raisonnable (au moins 1 métre) ;

Laisser facultativement un espace pour d'autres marques de sécurité,
par exemple un code QR, une image holographique, etc.
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3.

Matériau

Le matériau utilisé pour la plague doit résister :
« Auxintempéries, y compris des températures extrémes ;

- Au fonctionnement quotidien des chemins de fer et aux activités
d'entretien, y compris les manceuvres, le nettoyage et le changement
d'écartement des voies ;

ainsi qu'aux graffiti et autres dégradations, et ne doit pas se décolorer,
rouiller ou se corroder.

Couleur

Le numéro URVIS doit étre apposé sur la plaque avec des lettres grises ou
noires en relief ou estampées sur un fond argenté, ou d'une autre couleur
sur un autre fond assurant un contraste suffisant pour faciliter la lecture.

Police

Times New Roman, au moins 24 points.
Informations minimales devant figurer sur la plaque
Identifiant « URVIS XXXXX XXXXX XXXXX-X »

comme ceci:

URVIS

XXXXX XXXXX XXXXX-X




Regles types pour I'identification permanente du matériel roulant ferroviaire
(Révision)

Appendice 2

aux Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire,
concernant la définition d'un élément de matériel roulant ferroviaire visée a
I'article 3 de celles-ci.

Date de publication : 24 février 2023.
Liste non exhaustive des éléments de matériel roulant ferroviaire

Eléments relevant de la catégorie des véhicules ou des objets physiquement
séparables, constituant une partie d'un ensemble fixe, comme une rame
indéformable

Tous les types de locomotives, automotrices, locomotives de manceuvre

Tous les types de voitures de voyageurs tractées, y compris les voitures de controle
Wagons porte-autos

Matériel roulant ferroviaire léger

Wagons de rames de métro

Tramways (connus aux Etats-Unis sous le nom de « trolleys ») : électriques et a
traction hippomobile

Tram-train
Téléphériques (sur rails ou sous cables)
Tous les types de wagons de marchandises

Véhicules spéciaux sur rails utilisés pour I'entretien, la réparation et la rénovation des
voies ferrées (y compris les machines, les véhicules d'inspection des infrastructures,
les véhicules utilisés pour la protection de l'environnement et les véhicules
d'urgence sur rails)

Matériel roulant historique/d‘occasion/ancien

Engins de transport automobiles se déplagant sur rails
Navettes d'aéroport

Nacelles de train hyperloop

Véhicules monorail

Véhicules a lévitation magnétique

Le Comité de révision peut ajouter épisodiquement d'autres catégories
d'équipement a cette liste lorsquelles correspondent a la définition des éléments
de matériel roulant ferroviaire en vertu du Protocole.
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MopgenbHble npaswia no NOCTOAHHON NAEHTUOUKALMN KeNe3HOAOPOXKHOTO
noABMXXHOro coctaga ([MepecmoTp)

1.

22

BBepeHne

HacTosume MogenbHble npasuna 1M3gaHsl Mo aruaoi Pabouer rpynnbl no
MKENE3HOJOPOXKHOMY TPAHCMOPTY W UMeHytoTCA «MofenbHble npasuna no
NMOCTOSHHOM UAEHTUDUKALIMWN XKENE3HOAOPOKHOIO NOABMKHOIO COCTaBa»
nnu «Mpasuna MAKMNC» (nanee «HacToAwme [MpaBmnay).

Hactoawume [lpaBuna npuHATE B MKeHeBe [ABaAuLaTb YeTBEpTOro
deBpana fBe ThiCAYM [BafLATb TPETbEro roja B OAHOM 3K3emnnape
Ha aHIWACKOM, PYCCKOM M GpaHLy3CKOM A3blkaX, NpUYeM BCe TpU
TeKCTa ABMAIOTCA PAaBHO ayTEHTUYHbIMK. ECIM TOM UK MHOM CTOPOHOW
He OrOBOPEHO MHOE, TO OKOHYaTeNbHOM Bepcuen HacToawmx MNpasun
6yneT ABNATbCA BEPCUA Ha aHTIMINCKOM A3bIKe.

CTopoHa, xenatollaa B3ATb Ha ceba 06d3aTenbCTBO MO COONOAEHMIO
HacToAWwmx Mpasun, aenaeT cneaytoLiee 3assneHue:

«HacToawmm mbl 06a3yemca cobniopate MogenbHble Npaeuia Mo NOCTOAH-
HOW  MAeHTUOMKAUMM Kene3HOAOPOXKHOTO MOABWMKHOTO COCTaBa (Bepcwia
Ha aHMIMINCKOM A3blKe) C BHOCKMMbBIMM B HVX BPEMA OT BPeMeH MOMpaBKamy,
M3faHHble nof armaon Pabouel rpynmbl MO ene3HOLOPOKHOMY TPAHC-
nMopTy, MO COCTOAHMIO Ha AaTy HACTOAWEro 3aABNeHWA», U yBeLOMIAET
Pernctpatopa 06 3TOM 3aAB/eHMM B COOTBETCTBIN CO CTaTben 4.2.

YYacTHUK 00A3yeTCa CObMI0AaTb NONOXKEHNS PefakLmMn HacToALmX [pasumn,
AeNCTBYIOWEN Ha [AaTy MNPUHATMA COOTBETCTBYIOWETO 00A3aTenbCTa, M
MOMPaBOK K HUM, MEPUOAMYECKM pa3pabaTbiBaeMblx B COOTBETCTBUM CO
CTaTbel 8, HaumMHasA C AaTbl MX BCTYMIEHWS B CUITY.

O6nactb npumeHeHnA

Hactoawmmm MpaBunamu yCTaHaBAMBAIOTCA METOAbl KPeNnaeHUsa MaeH-
Tndurkatopa CnCTeMbl YHUKANbHOW NAEHTUGUKAUMM PEeNbCOBbLIX TPaHC-
nopTHbIX cpencTs (YPBMC) Ha efuHMUy KeNe3HOJOPOXKHOIO MOABUK-
HOro COCTaBa M CBA3aHHblIE C 3TUM 00M3aTeNbCTBa, NPefyCMOTPEHHbIE
[1POTOKOIOM.

O6A3aTenbCTBO Kakom-nmbo CTopoHbl cobniofats HacToAwwe [pasuna B
COOTBETCTBUM CO CTaTbelt 1 ABnAeTcA [OOPOBOMBbHBIM, 33 WUCKIOUYEHMEM
Cfyyaes, Korga Takoe 06A3aTenbCTBO TpebyeTca MO HaUMOHAIbHOMY
3akoHogatensctey. OfHako ecnn CTOpOHa »KenaeT 3aperucTpupoBatb
KaKylo-nnmbo perncTpupyemyio rapaHtuio uam 6bitb GeHedULMapOM Kakow-
nmbo perynnpyemMon rapaHTum, 3aperncTprYpoBaHHON B MexayHapoaHOM
perucTpe, TO OHa AOMKHA NOATBEPAUTb COOMOAEHME HACTOAWMX [paBws.
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2.3

Jliobasa cTopoHa, B3ABLWAA Ha ceba 006A3aTeNnbCcTBO CObNOAATL HacToALMe
MpaBuna, cobmogaeT vx B MOAHOM obbeme [O Tex MOP, Moka Takoe
00A3aTenbcTBO He OyaeT OTO3BaHO B COOTBETCTBMM CO CTaTbel 4.7.
Hactosawme [paBuna ABRAITCA ANA y4yacTHMKa obA3aTenbHbMK  6e3
MN3MEHEHW WM OTCTYMNEHWN, 3a WCKIIOYEHWEM Tex CJyyaeB, Korga
YYaCTHVKM  MyTeM MUCbMEHHOW [OrOBOPEHHOCTW MOTYT COr1acoBaTb
Mexay CODOW M3MeHeHUA, OTCTYNAEHWA WK AOMNONHWUTENbHbIE MpaBa
007A3aTeNbCTBa B OTHOWEHWM MPUMEHEHNA HACTOAWMX [1paBun unm xe
MOTYT COrN1acoBaTb OFrOBOPKY O HEMPUMEHEHWN TOW UM MHOW NOMNPaBKM
K HacTosawumM [NpaBunam, pa3paboTaHHOM B COOTBETCTBMWM CO CTaTbein
8, NPV YCNOBMM, YTO HU NPU KaKmx OOCTOATENbCTBAX TakMe M3MEHeHUs,
OTCTYNNEHWA, AOMOMHEHWA WM OFOBOPKM HE MOryT OrpaHuyMBaTh
WM MHbIM 00Pa3oM HEraTUBHO BAWATb Ha CTOPOHY, He ABMAIOLYOCA
[OroBapuBaIoLLENCA CTOPOHOW TaKOro COraLleHus.

OnpepeneHunna

[na uenen HacToAwMX MpaBKN NPUMEHAIOTCA Clefyiollre OnpeaeneHms:

+  «ONYCK» O3HaYaeT pa3pelleHne Ha BBOA >KENe3HOAOPOXHOMO
NOABMXHOIO COCTaBa B OMnepaTueHoe obpalljeHne B COOTBETCTBUM C
NPUMEHNMBIM 3aKOHOAATENbCTBOM;

- «[lonyuweH» o03HayaeT pfaTy, MO COCTOAHMM Ha KOTOpyl Obino
paspelweHo BBECTM B OMNEPaTUBHYID 3SKCMlyaTalmio  Kakylo-nmbo
eAVHWLY MOABMKHOTO COCTaBa B COOTBETCTBMM C  MPUMEHUMBIM
3aKOHOLATENbCTBOM;

c «PUMEHVMOE  3aKOHOAATE/bCTBO»  O3HaAYaeT  3aKOHOAATeNNbCTBO
}OpI/IC,EU/IKLJ,I/IOHHOVI TEPPUTOPUN, Ha KOTOpOI7I HaxXOoANTCA pacrnopagnTenb;

«  «3anBUTENb» O3HAYaeT: a) [OMKHMKA WK ero areHta (ecim CTOPOHbI
He AoroBopunMcb 06 MHOM) WM b) OAHOCTOPOHHEro perncTpaHTa
(B CNyyae OOHOCTOPOHHEN perncTpaumnm);

- «[JoroBapuBatolieecs rocyapCTBO» O3HAYaeT roCyAapcTBO, KOTOpOoe
patvdUUMpPoBano uaM npuHano KoweeHuwto v Mpotokon nmbo
NPUCOEAMHUIOCH K HUM;

«  «KoHBeHuMA» 03HauaeT KOHBEHLUMIO O MEXAYHapPOLHbIX rapaHTVaX B
OTHOWEHNM MOABWXHOTO OBOPYAOBAHMA, MPUHATYI0 B KelnTayHe B
Hos6pe 2001 roag;
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«KpegutHoe cornalleHve» O3HavaeT AOoroBOP, OMNPEeAeneHHbli B
KoHBEHLMK, KOTOPBIN 3aKM0YEH NOCe BCTYNEeHNs B Cuiy [poTokosa B
KakoM-nrbo [JoroBapuBatoLieMcs roCyAapcTae, re HaxoanTcs ebutop;

<<ynpaBnmou_u/||7|» O3Ha4aeT OOJPKHUKa WK pacnopagntTena (ecnm
OOMKHUK He ABNAETCA paCI'IOpﬂ}:lI/ITE‘)'IeM);

«E9K» 03HauaeT EBponencKyo 3KOHOMUYECKyo Kommccnto OpraHusaumnm
O6benrHeHHbIX Hauwit, pacnonoxerHyto B KeHese (LLseluapusa);

«MeXOyHapoAHadA TapaHTUA»  O3Ha4aeT WMEKWYoCa Yy Kpeantopa
rapaHTNO, B OTHOLWLEHWNIN KOTOpOI7I NPUMEHAETCA CTaTbA 2 KoHBeHLuny;

«EAVHNLA XeNe3HOOOPOKHOIO MOABMKHOTO COCTaBa» UMW «€AMHMLA»
O3HauaeT 000opPyNOBaHME, KOTOPOE YAOBNETBOPSET ONPENeNEHMIO Xe-
Ne3HOA0POXKHOrO MOABMKHOIO COCTaBa M KOTOpPOe MpeacTasseT co-
601 Nb0 a) OTAENbHOE aBTOHOMHOE TPAHCMOPTHOE CPEACTBO MK 00b-
eKT, He CKPENMeHHbI NMOCTOAHHO C APYTM TPAHCMOPTHBIM CPeACTBOM
U 0ObeEKTOM, NMNOO b) du3nyeckn otaensemoe TPaHCNOPTHOEe Cpea-
CTBO WM OOBEKT, ABAALMIACA YaCTbio MOCTOAHHOMO COCTaBa, Hanpu-
mep noesfna. [JobaBneHve 2 CoaepKNUT HeMCUEPMbIBAIOWMIA NepeyeHb
EAVHWL] XXeNe3HOJOPOXHOMO NMOABUKHOMO COCTaBa;

«pacnopagnTeNb»  O3HayaeT  GU3NYECKoe WKW IPUONYECKOoe
nmMuo  (CTOpoOHa),  KOTOPOE, ABMAACH  COOCTBEHHWMKOM  eAMHMLIbI
XKENe3HOJOPOKHOTO MOABMKHOIO COCTaBa WM 0651afas B OTHOLWEHWN
Hee MpaBOM TMOMb30BAHMWA, IKCTUyaTVPYeT ee Kak TpaHCropTHoe
CPeacTso, a Mpu OTCYTCTBMM TAKOrO MINL@ Ha MOMEHT KOHCTaTaLum
— dM3NYeCKoe WM opUaMYECKOE NULO, B GU3MUECKOM BRageHuu
KOTOPOrO  HaxoAMTCA efuMHWLA  Kene3HOAOPOXHOrO  MOABMMKHOIO
COCTaBa;

«HAUWOHANbHAA rapaHTVA» 03HaUYaeT rapaHTMIO B OTHOWEHMN OOBbEKT],
KOTopas MMeeTcA Yy Kpeoutopa M 6bina 0bpasoBaHa B pesynbrarte
BHYTPEHHEWN ChenKky, noAnafjatollen non 3asAsfieHne, ChenaHHoe
COrNacHo NyHKTY 1 cTatbn 50 KoHBeHUMY;

«BHEAOroBOpPHbIE MPABO WKW MAPaAHTVA» O3HAYalOT PEerncTpupyemblie
BHEOOTOBOPHbIE MPaBO MM rapaHTUO COM1aCHO CTaTbe 40 KOHBeHLlI/II/I
MPUMEHUTENTbHO K XKENE3HOOOPOXKHOMY  MOABVXKHOMY  COCTaBy B
cooTBeTCTBMA  C  3aABNeHneMm, CAefiaHHbIM ,D,OI'OBapI/IBa}OLLLI/IMCFl
rocyoapcTBomM;
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«yBElOMINEHNE o HaLMOHabHOM rapaHTUmn» 03HayaeT
3aperncTpupoBaHHoe WM nognexauiee  peructpaumn B
MexayHapoaHOM pernctpe yBefomieHve O TOM, 4TO co3faHa
HaLWOHabHas rapaHTus;

«yBeJOM/IEHNE O MPOAaxe» O3HayaeT YyBeLOMSIEHME O MNPOAAXKeE,
paspeLlaemMon B COOTBETCTBIMM C [TpaBunamm Permctpa cornacHo ctatbe
XVII MpoTtokona;

«yUYaCTHVK» O3HAuYaeT CTOPOHY, CBA3aHHYy HacTosAWwuMK [MpaBunamu,
MPW YCNIOBUM, UTO HI FOCYAAPCTBO, HY KAaKOW-NMOO0 OpraH Uim CTPYKTYPa,
HaxXOAALMECA NOJ KOHTPOMEM roCynapCTBa UK rpynrbl roCynapcTs, He
MOTYT ABAATLCA YUACTHMKOM, €CTIN TONbKO OHO He CAeNano 1 He cano
Ha XpaHeHWe PernctpaTopy 3asBneHne O MPUHATUM Ha CebA Takoro
006A3aTeNbCTBA 1 3TO 06A3aTENBCTBO HE ObINIO OTO3BaHO B COOTBETCTBUN
CO CTaTben 4.7;

«CTOpPOHa» O3HauaeT noboe dusmuyeckoe NULO, GUPMY, KOMMAHUIO,
KOpnopaumio, NpaBUTeNbCTBO, FOCYAAPCTBO, FOCYAAPCTBEHHbIV OpraH
WAV OpraH rpynmbl roCYAaPCTB, UK xe Nioboe 06 beanHeHMe, TPACTOBYIO
KOMMaHMI0, COBMECTHOE NpeanpuATIe, KOHCOPLUWYM, MW NapTHepPCTBO,
WAV MHOMBMAYaNbHOE NpeanpuATue, Mbo NHOWM CyObeKT (He3aBUCMMO
OT TOro, 06N1aAaeT OH OTAESBHOM NMPABOCYObEKTHOCTBIO UK HET);

«paHee CyleCTBOBaBWME MNPABO WAM FapaHTUA» O3HAYalT paHee
CyWecTBOBaBLUME MPABO WAM FAPAHTUIO, B OTHOWEHUM KOTOPbIX
npumeHsaeTcs cTatba 60 KoHBeHUuMM (C nonpaBKamy, BHECEHHbIMM
cTaTben XXVI MpoTtokona);

«yCNIOBHaA MeXAyHapoAHaa rapaHTUA» O3HauaeT rapaHTUI, KOTOPYIO
HaMepeBaloTCA BbIAATb MM NPEAYCMOTPETb B OTHOLEHMM KakoM-nnbo
TPAHCMOPTHOW efVHULbI Kak MEXIYHAPOAHYI0 rapaHTio B Oyayllem no
HaCTYNNeHnn 3aaBeHHOro CoObITUA (BKIOYas BO3MOXKHOE NprobpeTeHme
LOSMKHUKOM KaKOoro-nMbo Mpasa Ha AaHHbIM 06bEeKT), He3aBUCKMO OT TOTO,
VIMEeTCA N1 YBEPEHHOCTb B HACTYMNEHUM 3TOrO COBbITUS;

«[TpoToKoN» 03HauaeT JIioKkcemMOyprcknii NPOTOKON MO BOMPOCaM,
KaCaloLMMCA XeNe3HOJOPOKHOI0 NOABMKHOMO COCTaBa, K KOHBEHLMN O
MEXYHAPOLAHbIX FaPaHTUAX B OTHOLWEHVN MOABMKHOTO 000PYA0BaHNS,
noanucaHHbii B Jliokcembypre 23 dpeppansa 2007 roaa;

«XapakTepusyembll  ONpefeNeHHbIMW  MPU3HaKaMn  MOABUMKHOM
COCTaB» O3HAYAET MKENEe3HOAOPOKHbBIN MOABMMXHOM COCTaB, KOTOPbLIN
Obln AOMYyLWEeH K 3KCMyaTaummn no COCTOAHMIO Ha [aTy MoAnMcaHus
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OTHOCALIETOCA K HEMY KPEAUTHOrO COrnalleHna uam — nNpu oTCyTCTBUN
Takoro KpeauTHOro cornaweHna (B ciydvae egmHMUbl, ABNAOLWERca
npeaMeToM OHOCTOPOHHErO MHTepeca) — KOTOPbIN Obifl AonyLleH K
3KCNAyaTalmm No COCTOAHMIO Ha aTy yBefoMAneHna o6 3Tom aebutopa;

<<>KeJ'|e3HO,ELOpO>KHbII7I NOABMXHOW COCTaB» O3HadaeT TPAHCMNOPTHbIE
CpeACTBa, KOTOpble MOryT nepeasuratbCa Mo CTalMOHapPHbIM
Kene3HOOOPOXKHbIM nyTaAm nnu xe HenocpeAcTBeHHO rno
HampaBaawoWwnmMm nyTn, Had unn non HUMK, BKIOYad BCE CUCTEMbI
TArW, OABUTaTenn, TOPMO3a, OCK, TENEXKN U I'IaHTOI'pad)bI, AONonHeHnA
N apyrme KOMMNOHEHTHI, o6opy,qosaH|/|e N AOeTann, B KaxAom Clydae
YCTaHOBJ/IEHHbIE Ha HUX WIW NMPUCOeAMHEHHbIE K HIM, a TakXe BCe
OTHOCALWMEeCA K HAM AdaHHble, PYKOBOACTBaA U 3annci;

«PErnCTpaTop»  O3HAYaeT perucTpatopa, BpemA OT  BPEeMeHM
Ha3Hauaemoro  KoHTponvpylowum opraHom ana — obecneveHus
GYHKUMOHVPOBaHWA MexxayHapoaHOro perucTpa;

«PETUCTPUPYEMAA FaPAHTUA» O3HAUYAET MEXAYHAPOLHYIO rapaHTuio,
BHEAOTOBOPHbIE MPABO WAM FAPaHTUIO, YCNOBHYID MeEXAYHAPOAHYIO
rapaHTVIo, paHee CyLieCTBOBAaBLUVE MPABO WM FapaHTUIo, yBeJOMIEH E
O HaUVIOHANbHOW rapaHTUV U yBeJOMIIEHNE O MPOAAXKE;

«paBuna Peructpa» 03HavaloT npaswna Ana  MexayHapogHoro
perncTpa, usgaHHble KOHTPONMPYIOLWMM OpPraHOM B COOTBETCTBUM C
noanyHkTom d) NyHKTa 2 cTatbi 17 KoHBeHUMM 1 TTPOTOKOMOM 1 1toObIMM
npoLieaypamu, COrnacoBaHHbIMM Ha VX OCHOBaHWMN KOHTPOMMPYIOLLMM
OpraHoM, IeACTBYIOLLMMM Ha ATy KOHCTaTauuu;

«KOMUTET MO MepecMoTpy» MMEET 3HaueHWe, NpeaycMOTPEHHOe B
cTatbe 8;

«Tekywmnn ~ Homep»  O3HauaeT  WAEHTUOMKALMOHHBIA  HOMED,
MPUCBOEHHbBIN  efiMHMLE KeNe3HOAOPOXHOIO MOABWKHOIO COCTaBa
HaUMOHAMbHBIM WM PErMOHaNbHbIM - areHTCTBOM,  BblAAOLMM
pa3pelleHre Ha [OMyCK ene3HOJOPOXHOro MOABMKHOIO COCTaBa,
M BUOVMBIV Ha 3TOW efuMHMLe, AKX — NPW OTCYTCTBUM Takoro Homepa
— NAEHTUOUKALMOHHBI HOMEP, MPUCBOEHHbLI AepaTenem 3STow
eAVNHULbI U BUAUMBIA Ha Hew;

«rOCYAaPCTBO» O3HAYaeT CTpaHy, ABAAIOLLyOCS uneHoM OpraHu3almum
Ob6beanHeHHbIX Hauwmi;
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«  «llepexoaHbll Nepuof» O3HayaeT 6Gonee MNPOAOCIKNTENbHBIN 13
Cnepyowmx neprofos: a) 12 MecAueB nocie Aatbl NoAnMcaHuA
KpeaWTHOro cornawenuns unu b) 18 mecaues nocne gatbl BCTYNIeHMA
lNpoTokona B cuny B cootBeTcTBUM cO cTatben XXIII (1) MpoTokona;

+ «OfHOCTOPOHHWUI WMHTEPEC» 03HAYaeT BHELOrOBOPHbIE MPABO WK
rapaHTuio NMbO paHee Cyl|eCTBOBABLUME NPABO WM FapaHTWIo;

- «OOHOCTOPOHHSA  PEerNCTpaLvs»  O3HauyaeT PerucTpauuio  paHee
CyLLECTBOBABLUVX MPABa UM rapaHTK, yBeAOMIEHUsA O HALUMOHANbHOM
rapaHTuu, yBeAOMNeHns O NMPOAAXKEe WM BHEAOrOBOPHbIX MpaBa wn
rapaHTuu;

+  «O[HOCTOPOHHWI PErmcTPaHT» O3HauyaeT rOCYAAPCTBEHHYI MW
YaCTHYIO CTPYKTYPY, UMEIOLLYIO MPaBo OCYLIECTBUTb OAHOCTOPOHHIO
perncTpaumio;

« «npgeHTndukatop YPBMC» B criyyae eduHMUbLI »KENe3HOLQOPOXHOIO
NOLBMXHOMO ~ COCTaBa  O3HAYaeT  YHMKaNbHbIM  16-3HaYHbLIN
NAEHTUOUKALMOHHBIN  HOMEpP, MpuUcBaMBaemblil  Permctpatopom B
COOTBETCTBUM C [TpaBmnamu Pernctpa;

- «mapkep YPBMC» o3HauaeT cuctemy OU3MYECKON MApPKMPOBKM ANA
oTobpaxkeHus uaeHTMduKkatopa YPBMC, koTopas no meHbluen mepe
COOTBETCTBYET CneunduKaumam, K3NOKeHHbIM B aobasneHnn 1 K
HacToAwwMm [Npasunam;

- «Pabouad rpynna Mo >Kene3HOAOPOXHOMY TPAHCMOPTYy» O3HayaeT
Pabouyio rpynny Mo ene3HofopOXHOMY TpaHCnopTy KomwTeTa no
BHYTpeHHeMmy TpaHcnopTy ESK.

TepmuHbl  «KoHTponupylowmn — opraHy,  «MexayHapOAHbIN — perncTp»
N «HaXOAALMNCA» WMMEIOT 3HAUYeHWA, W3NOXKeHHble B KoHBeHuMW, C
M3MEHEHVAMK,  NPefyCMOTPEHHBIMM B COOTBETCTBYIOWMX — Cly4asAx
[MPOTOKONOM, 33 UCKMIOUEHWEM TEPMIUHA «HAXOAALMIACAY NPUMEHUTENBHO
K ynpasnatwoLemy. TepMUHbl <KPegnTop» U «OOMMKHUK» MMEIOT 3HayeHMe,
3aKpenaeHHoe 3a HYMK B KOHBEHUMWK, 33 TeM UCKOYEHMEM, UTO OHW
CUMTAIOTCA BKIIOYAOWMMY B CebA NpofdasLa 1 NoKynaTtena TPaHCMOPTHOWM
€AVIHWLbI COOTBETCTBEHHO. ECNIM He yKaszaHO MHOe, TO CCbIKM Ha CTaTby
OTHOCATCA K CTaTbAM HacToALMX [MpaBun.
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4.5

NMpumeHeHne

Ecnn HactoAwwme lNpaBuna NpUHATHE yYacTHUKaMK, TO OHY NMPUMEHAIOTCA
HE3aBMCMMO OT TOrO, HaxofATCcA nv B [oroeapyBatoLiemca rocynapcrse
OfMH UM HECKOBbKO YUaCTHUKOB.

CTopoHa, NpvHABLIAA HacToAwme [lpaBuna MyTem COOTBETCTBYIOLLErO
3aABNEHNA WM CUMTAIOWAACA B COOTBETCTBMM C  MPUMEHVMbIM
3aKOHOZATENbCTBOM  MPUHABLLIEA WX, He3aMmeanuTenbHO  yBeaoMAeT
Pernctpatopa 06 WX NPWHATMM B COOTBETCTBMM C MpOUeaypamu,
M3NOXEHHbIMKM B [NpaBmnax Permcrpa wav B COOTBETCTBUM C HUMM, U
NOATBEPKIAET, UTO COOTBETCTBYIOLLEE 3aABIIEHME MOXET OblTb Pa3MeLleHO
PerncTpatopoM B OTKPBITOM [JOCTyre Ha ero Beb-caiTe. Haanexalymm
00pa3omM yrnosHOMOUeHHaA CTOPOHa MOXKET CAeNaTh 3aABEHNE OT UMEHN
CBOMX adOUMPOBAHHBIX U [OUYEPHMX CTPYKTYP, ¥ B 3TOM Cflydae OHa
[OMKHa HanpasuTb PerncTpatopy yBefoMeHVe, COAepxallee nepeyeHb
CTPYKTYP, Ha KOTOpble PacnpOCTPaHAETCA 3anBNeHNe.

B cnyuae nobblx pasHOrnacuMin mexay Hactoawmmu [pasunamn n
[MpoTokonom mnn Mpasunamu Pernctpa npenmyLeCTBEHHYIO CUITY MMEIOT
MNpotokon v [Npasuna PerncTpa.

HuuTo B HacTosAWwmx NpaBrnax He NPENATCTBYET TOMY, UTOObI: @) roCyAapCTea
npw3HaBanu NpuHATME Wnn TpeboBany B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIM
3aKOHOAATENIbCTBOM MPUHATWA HACTOAWMX [MPaBM Kakon-Mbo CTOPOHOW
MO0 PEKOMEHAOBAIN CTOPOHAM Ha OCHOBAHWM PYKOBOASAWMX YKa3aHWI
NPUHATL HacToALve [paBKna NoCPeACTBOM COOTBETCTBYIOLLETO 3aABNEHNS;
i b) rocymapctBa UM YYaCTHWKM YCTaHABAWBAAM [OMONHUTESbHbIE
TPebOBaHWA MOMUMO TEX, KOTOPbIE U3MI0XKEHbI B HACTOALLWX [paBunax.

NoeHTudukaTopYPBNCeromapKmpoBKaHaKene3Ho4oPOKHOMMOABUKHOM
COCTaBe JOMOMHAIT CyWEeCTBYIOLME CUCTEMBI HYMepaUuK, NpUMeHAemble
B COOTBETCTBMM C AEVCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM B 06MACTV [OMyCKa
AN 3KCNAyaTaUuWmM  Kene3HOLOPOXKHOrO MOABWKHOIO COCTaBa, W He
BIVIAIOT Ha HMX, @ TaKXe He 3aMEeHAI0T CyLLeCTBYIOLMe PerncTpaLmoHHble
MM MHGOPMALMOHHBIE CUCTEMbI, MCMOMb3yeMble B FOCYAapCTBax WM
rpynnax rocyfapcTs ANA 3KCMIyaTaumm xene3HoAoPOXKHOIrO NOABMKHOMO
COCTaBa. YYaCTHUK MOXET 3apPErMCTPUPOBATb eAVHNLLY XKeNe3HOAOPOKHOrO
MOABWKHOMO COCTaBa ANA Uener AOMYyCKa WM MOXeT 3KCMAyaTMpoBaTb
WA MCNONb30BaThb TaKylo eAMHNULY B KaXAOM Clyyae B COOTBETCTBMM C
NPVYIMEHVIMbIM 3aKOHOATENbCTBOM, HECMOTPA Ha MOMOXEHUA HACTOALLMX
MNpasun.
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Ecnn pacnopagnTenib He ABAAETCA YYaCTHUKOM VAN LOMKHUKOM, TO
ABOMKHNK obecneunsaeT (MM AOMKEH YAOCTOBEPUTHCA B TOM, YTO
nMeeT MecTo) cobntofeHve pacnopaantenem Hactoawmx Mpaswn B
COOTBETCTBUM CO CTaTben 1.3 1 C yyeTom CTaTbu 2.3.

YUYaCTHUK MOXeT OTO3BaTb CBOE 3adABNEHME O MPWHATUM HACTOALYMX
MpaBwn, HanpaswWe Peructpatopy MNUCbMEHHOE YyBefoMmieHWe 06
OT3bIBE, KOTOPOE BCTYMNAET B CUY Yepes Tpu (3) mecAala nocne Toro, Kak
Pernctpatop onybnukyeT ero Ha csoem Beb-caiite. OAHaKo B OTHOLWEHNM
BCeX MpaB ¥ 00A3aTenbCTB, BO3HMKWMX A0 AaTbl BCTYMIEHUA B CUiy
noboro Takoro oT3biBa, HacToAwWwe Mpasuna NPOJOMKAT MPUMEHATHCA,
Kak ecnu Obl 3TOT OT3bIB HE MPOW3BOAUNCA.

OAHOCTOPOHHWUI  PEernmcTpaHT  MOXeT  A0bMBaTbCA  obecneyeHus
peanu3aumMm CBOMX MpaB MO CTaTbAM 5-7 B KauyecTBe TpeTben
3aMHTePeCOBaHHOM CTOPOHDI.

NMocToAHHaA mapKNpoBKa
XKenesHoAOpPOXHOro NoABMXKHOIO CoOCTaBa

CornacHo Mpotokony 1 Mpaeunam Pernctpa oba3atenbHbIM yCioBMem ana
pernctpaumn B MexayHapoaHOM pernctpe perucTpupyemMort rapaHtum
B OTHOLWEHWN TPAHCMOPTHOW efMHWLbI ABAAETCA KPEeryleHWe Ha Takow
TPAHCMNOPTHOWM eAVHKMLEe Ha NOCTOAHHOW OCHOBe maeHTUMKaTopa YPBNC.

3anBuTENb NOAAET 3aABKY Ha MPUCBOEHKE PernctpaTopom naeHTudmnkaTopa
YPBWC (ecniv oH ellle He NPUCBOEH) B COOTBETCTBUM C [1paBunamm Pernctpa
N HeceT pacxofbl, CBA3aHHble ¢ mapkepom YPBMC n ero kpenneHnem
Ha TPaHCMOPTHOW efinHULE, eC/IM CTOPOHBI He [OrOBOPUANCH 06 WMHOM.
MaeHTndukatop YPBMC nonyuatoT nnbo y Pernctpatopa, MM60 y KomnaHum
WNAN areHTCTBa, YMOHOMOYEHHbBIX PerncTpatopom BbICTynaTb B KauyecTse
oduLmanbHOro oucTprnbbioTopa naeHTndnkatopa YPBMC.

[Mocne NPUCBOEHMA TPAHCMOPTHOM efauHuue naeHTndukatopa YPBNC
OOMKHUK (MM — ecnv AO/MKHUK He ABMAETCA pacnopagutenem —
pacnopsauTenb No Npockbe AOMKHMKA) HAHOCKUT Ha Hee mapkep YPBUC ¢
yKazaHvem maeHTnoukatopa YPBMC, NpucBOEHHOrO 3TOM TPaHCMOPTHOM
eavHule  Permctpatopom.  O6A3aTeNbCTBO  AOMKHWKA — BO3HMKaET
He3aBWCKMMO OT TOrO, 3aPerucTPUPOBaHbl v B MexayHapoAHOM perncrpe
MeXAyHapOoAHaa rapaHTVAa Wy yBedOMIEeHWe O MpoAaxe B OTHOWEHWN
[aHHOW TPAHCMOPTHOW eaAVHNLbI.
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Mocne Toro, Kak maeHTudukaTop YPBMC 6bin NpUcBOEH TPAHCMOPTHOM
eAVHULIE, OH HE MOXET KPEMUTbCA HWU Ha Kakylo APYryilo TpaHCMOpTHYIO
EAVIHWLLY 1 HE MOXeT OblTb CBA3aH C Hel.

Mapkep YPBUC npukpennaetca Ha NOCTOAHHOM OCHOBE B COOTBETCTBUIN C
nyHKTOM 1 fobasnenna 1. H1 3aaBUTENDb, HY JOMKHWK, HY pacropaauTent He
MIMEIOT NpaBa CHYMaTb Mapkep YPBNC B ciiyuae oTmeHbl B MexxayHapoaHOM
perncTpe perncTpaunm B OTHOWEHMW TPaHCMOPTHOM eAVHWLbI, OAHAKO
MOTYT flenaTb 3TO Ha BpeMeHHOM OCHoBe v 6e3 yllepba And ctaTon 5.9 And
Lienem TeXHUYeCKoro obCyKMBaHWA.

Ynpasnawowmin obecrneunBaeT NosHoe COOTBETCTBME Cnocoba KpenneHus
NPUMEHUMOMY  3aKOHOZATENbCTBY WM MECTHbIM, HAUMOHAmNbHBIM - WK
MEXYHAaPOLAHbIM MPaBMiam Moo PyKOBOAALLMM YKa3aHNAM B OTHOLEHWN
MOANGMKALMM TPAHCTIOPTHOWM eAMHULBI B PE3yNBTaTe MPYKPENIeHUA.

TpaHCnopTHOM eanHMLIE Ha MPOTAKEHUN BCEro »KU3HEHHOro uUMKna —
npuyem He3aBUCMMO OT NobbIX  MOoAMMKauWi, nepeobopynoBaHN,
MOBPEXAEHUN NV APYTNX M3MEHEHWI STOW TPaHCMOPTHOW eAnHULbI —
MOXeT ObITb MPUCBOEH W 3aKPerseH Ha Hel TONbKO OAWNH MaEHTUdMKATOP
YPBINC.

JomkHnk — noppepkvBaeT  wmnu  obecneuvBaeT  noafepxkaHue
pacrnopaauTeneM — ecnn [OMKHUK He ABNAETCA pacnopagutenem —
Mapkepa YPBVC B Hagnexallem 1 yuTaeMoM COCTOAHUN W MPUHUMAET BCe
pa3ymMHble Mepbl AnA 3aWwmTel Mapkepa YPBWIC oT BaHAanu3ma mav MHOro
BMAA YMbILLMIEHHOW NOopYK. YNpaBAAoWmMin HezameanuTensHO yeeaomnsaeT
KpeanTopa, a B COOTBETCTBYIOWMX CTyUYanX 1 O4HOCTOPOHHErO PerncTpaHTa,
0 NtoBbIX NOBPEXAEHUAX UK 3ameHax Mapkepa YPBNC.

B cnyyae yTtpatbl mapkepa YPBWC, 3akpenneHHOro Ha TPaHCMOPTHOM
eavHuLIe, NMOO NOBPEXAEHWA TPAHCMOPTHON eAMHULbL N Mapkepa YPBAC,
B pe3ynbTaTe yero Mapkep YPBMC CTaHOBMUTCA HEUYETKM MM OKa3blBaeTCA
HeymTaeMbIM, BOMKHNK 00A3yeTca obecneunts, UTobbl pacnopaanTent 3ToM
TPaHCNOPTHOM eAVHNLbl B TeuyeHne ABaauaTi oaHoro (21) KaneHaapHoro
AHA C MOMeHTa ObHapYXeHWA YTPaTbl MNW NOBPEXAEHMA 3aMeHWN MapKep
YPBUC vnun 1HbIM 06pa3oM MpuBEN ero B COOTBETCTBME C HACTOAWMMM
[MpaBunamu Npu yCnoBUK, YTO 3TO HE MPUBEAET K M3MEHEHMIO YKa3aHHOroO
Ha Hem uaeHTUdmKaTopa YPBINC.
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6.1

6.2

HwuTo B HacToAwWwwX [NpaBmnax He MellaeT JOMKHUKY UK pacnopagnuTento
YKa3blBaTb Ha MPVKPENAEMOM K TPaHCMNOPTHOM eanHnLe Mapkepe YPBC
AOMOHUTENBHYIO MHOOPMAUMIO COrnacHo TpeboBaHWAM MPYMEHUMOTO
3aKOHOMATENbCTBA WM Pa3yMHbIM  TpeboBaHMAM KpeauTopa unu B
COOTBETCTBYIOLUMX CAlyYasax OAHOCTOPOHHErO PerncTpaHTa, Kotopas oyaet
JOMOMHATL MHOOPMALMIO, HEOOXOAMMYIO B COOTBETCTBMM C HACTOALMMM
[Npasunamu.

C yueToM BCEX MHBbIX MONOXKEHWIA, COAep aluMxca B HacToAwwmx [pasunax,
M3AEPXKKM, CBA3aHHbIE C CODMofeHMeM [aHHOW CTaTbk, HECET 3aABUTEND,
eCcnn TOMbKO a) B COOTBETCTBUM C MPUMEHMMBIM 3aKOHOAATENbCTBOM He
AencTByeT nHoe TpeboBaHve naK b) Apyrve yyacTHUKM He COrnacuamnchb
B3ATb 9T U3AEPXKKM Ha CebA.

OAHOCTOPOHHME perncrpaunm

Ecnv oHOCTOPOHHUI PEruCTPaHT XenaeT OCyL|eCTBUTb B COOTBETCTBUM
¢ MNpaBunamm Pernctpa OAHOCTOPOHHIOK PErncTpaumnio B OTHOLWEHWN
KakoM-nnbo TpaHCMOPTHOM eauHuubl, a Mapkep YPBMC Ha 3ToR
TPaAHCMOPTHON eflMHKLE HE 3aKPENJIeH, TO MO 3aNpPOCy OAHOCTOPOHHEro
pernctpaHTa [OMKHUK (MM —  ecnu  AO/MKHUK  He  ABndAeTcA
pacnopaautenem — pacnopaanTens No TPebOoBaHWIO [OMKHMUKA) C
nomollblo Mapkepa YPBUC pomkeH HezamennuTeNbHO 3akpenuTb Ha
3TON TPaAHCNOPTHOM eauHuue uaeHTUdMKatop YPBUC, ykaszaHHbIM
OAHOCTOPOHHWUM  perucTpaHToMm.  [leictBua,  npeanpuHUMaemMble
OOMKHWKOM UMW pacnopagutenem ANs  BbiNonHeHUs TpeboBaHWA
OOHOCTOPOHHErO PErncTpaHTa, HUKOMM 00Pa3OM He CBUAETENbCTBYIOT
06 VX NPU3HAHWUW AENCTBUTENBHOCTM UK 3aKOHHOCTU OAHOCTOPOHHEW
perncTpauum 1M npaB Ha TPAHCMOPTHYIO efuHULY, 3aABNeHHbIX
OAHOCTOPOHHMUM PErnCTPAHTOM.

Ecnu mapkep YPBUC elle He 3akpenneH Ha TPaHCMOPTHOW eanHuLE, TO B
cnyyae OfHOCTOPOHHEN PEerncTpaumn pasymHble W3AepKKYM, CBA3aHHbIE
C MOAyYeHMeM U KpenneHvem Ha TPaHCMOPTHOW eduHuLe Mapkepa
YPBUC, a Take C TexHuueckum obcnykvBaHvem Mapkepa YPBUC, HeceT
OHOCTOPOHHMI PErNCTPAHT.
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MpaBa KpegutTopa

Kpenntop 1 B COOTBETCTBYIOWMX Cy4YanxX OAHOCTOPOHHUI PermcTpaHT
MOryT: a) Npu perucTpaumn B MexayHapOAHOM pernctpe perucrpu-
pyemoW rapaHTVn 1 B fJanbHellWem Bpemsa OT BpemeHu TpebosaTb OT
LBO/KHMKa WM pacnopAaUTeNa MUCbMEHHOIO MOATBEPXKAEHMA U Npe-
AOCTaB/EeHMA B KAUECTBE [JOKa3aTeNbCTB akTyanbHbIX poTorpaduii, cau-
AeTeNbCTBYIOWMX O BEINOMHEHWW UMUK CBOMX 0OA3aTeNbCTB MO CTaTbe 5
(noaTBepKAEHNE 1 AOKa3aTeNbCTBA JOIKHbI MPefOCTaBNATLCA JOMKHN-
KOM WM B COOTBETCTBYIOLMX CTyYaax pacnopaanTenem HesaMmeanuTenb-
HO); b) uepe3 pasymHble MPOMEXKYTKM BPEMEHW 1 NyTeM HanpasieHns B
pasymMHble CPOKM yBEAOMIIEHMA, HANPAMYIO MM ONOCPefOBaHHO Yepes
Ha3HaYeHHOro ayaAMTOpPa, OCYLEeCTBNATL OCMOTP TPAHCMOPTHOW efnHN-
Lbl C Leblo YAOCTOBEPUTHCA, UTO OHA MPOMAPKMPOBaHa B COOTBETCTBMM
C HacToAWmMM [NpaBunamm.

B cnyyae, ecnm AOMKHMK He 3aKpenun Ha TPaHCMOPTHOM efuHuLe
Mapkep YPBNC B cooTBeTcTBMM C HacToAwMMK [1paBunamm, Kpeautop
M B COOTBETCTBYIOLIMX CIyyasx OAHOCTOPOHHWI PErncTpaHT MMeloT
npaBo (HO He 0bs3aHbl) 0becneynTb cobnogeHve TpeboBaHNN OT UMEHM
AOMKHMKA, W, eCIIV TaKOEe NMPaBO PeanmayeTcs, OMKHUK JO/KeH ANA 3TON
Lenu B TeyeHune yeTblpHaauaTh (14) KaneHaapHbix gHen nNpefocTaBuThb
Kpeautopy W B COOTBETCTBYIOWMX  CIy4asx OAHOCTOPOHHEMY
PErncTPaHTy UM UX COOTBETCTBYIOLIMM areHTamM JOCTYN K TPAHCMOPTHOWM
eavHunue. Mpn 3TOM pasyMHble V3AEPXKKM KpeauTopa MOKPbIBATCA
OOMKHWKOM, a U3AePKKN OAHOCTOPOHHEro PerncTpaHTa NoKpbIBaloTCA
33 €ro CO6CTBEHHbIN CUeT.

ﬂpaBa Kpeantopa 1 B COOTBETCTBYOWMX CJly4adxX OOHOCTOPOHHEro
pernctpaHTa Mo HaCTOAWKMM ﬂpaBI/IJ'IaM MoryT ObITb nepeycryrieHbl
6e3 cornacusa OOJIKHVKa UK pacnopAagntend, OgHako O mobon Heccunm
H€O6XO}ZLI/IMO B MUCbMEHHOW d)opme YBEAOMUTL YMPaBAAOLWEro, 4TOObI
OHa Morna 6bITb MCMONHeHa LUecCnoHapmem B OTHOWEHUW OOIXKHKWKA U
pacnopAaaonTend COOTBETCTBEHHO.
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7A. MNMepexoaHble npaBuna

7A1

7A.2

He3aBncnmo OT nonokeHwn crater 5 m 6, ecan npu NOANUCAHUMN
KpeanTHOro Cornawenuna Ha eAnHMLY NOABUMKHOMO COCTaBa HeE HAHOCUTCA
HMKaKoro MapkuposoyHoro 3Haka CYWPTC, To aepxaTenb AOMKEH a)
NPUNOXUTb BCE Pa3yMHble YCWANA ANA HaHeCeHWA MapKMPOBOYHOrO
3Haka CYWPTC B COOTBETCTBMM CO CTaTbelt 5 npu MNepBOn e
BO3MOXHOCTW, HO B IIOOOM Cilyyae He MNO3AHee OKOHUYAHMA NePexXoaHOro
nepuofa; a Takxe b) HemeaneHHO HAHECTU MAPKMPOBOUHbBIA 3HaK
CYWMPTC B COOTBETCTBMM CO CTaTbelr 5 B Cyyae M3MEHEHUA TeKyLiero
HOMepa 3TOM eANHULbI.

Ecnv B OTHOWEHWWM AAHHOW eduHULbl He 3aKUYEHO HMKAKOro
KpeaWTHOrO CornaleHunsa, To NpuMeHaeTca cTaTbd 7A.1 npu Hanmumn
OAHOCTOPOHHEro MHTEPEeCa, 33 WCKMOUYEHMEM TOTO, UTO MEepPexofHbIn
nepunos Ha4yMHaeTCA B TOT fieHb, KOrfa Aepskatesib NosyyaeT NMCbMeHHOe
yBefjoMneHne oT obnafaTens Takoro nHTepeca.

7A.3 B WCKNIOUMTENBbHBIX Clyvyasx, KOrda eamHuUa Kene3HOAOPOXHOro

7A4

MOABVXXHOTO COCTaBa QU3MUECKM HefdoCTynHa nONnd [epxatens w
nebutopa, obnagatenb MOANEXAWEro PerncTpaumm MHTepeca MoxeT
JOrOBOPUTLCA O MPOASIEHMM NEPEXOAHOro nepvoda [0 3 NeT C AaThl
NOANMCAHNA KPeAUTHOIO COrNalleHUs K C AaTblyBeAoMNeHMA aebrTopa
06 OIHOCTOPOHHEM MHTEpeCe, B 3aBUCUMOCTN OT OOCTOATENLCTB, @ eC/n
NPUMEHSIOTCA 00a 3TUX BapuaHTa, TO B 3aBMCMMOCTUW OT TOrO, Kakasa 13
3TUX AaT HACTynaeT paHblie, NPU YCI0BUM, UTO JaHHOEe OTCTyMnneHue
MOXET NMPUMEHATLCA TONbKO MeXy obnafatenem HTepeca n 4ebutopom
1 He 3aTparvBaeT npasa Nboro Apyroro obnagarens noanexaulero
perncTpaummn nHTepeca.

3TV NepexofHble NpaBua NPUMEHSAIOTCA TOMbKO K XapaKTepr3yeMomy
onpepneneHHbIMY NPU3HaKaMu NMOABMXHOMY COCTaBY.
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Mepecmortp NMpaBun

KomuTeT no nepecmoTpy yupexaaeTca Ans KOHTPOna 3a cobnogeHnem
HactoAwmx [lpaBun ¥ NEepUoAMYEecKorm MOATOTOBKM MO Mepe
HEOOXOAMMOCTN MPeANOKEHWUA MO MonpaBkam K HUM, B TOM umncie
B OTHOWeEHUWM AobaBneHWn K HacToAwmMm [lpasunam, € ydyeTom
HaKOMNEHHOro OMbiTa MPUMEHEHMA HacToAwmx [1paBua, NpPaBOBbLIX
N TEXHONOTMYECKNX W3MEHEHWI, 3aMeYaHuin 1 nepefoBOV MPaKTUKKM
OTpacnu, a Takxe n3meHeHun B [Mpasunax Pernctpa n npeaycMoTpeHHbIX
B HWUX NpoLeayp.

KomnteT No nepecMoTpy yupekaaeTca B KayecTBe MOCTOAHHOIO OpraHa w1
6yaeT GyHKUMOHMPOBATL B COOTBETCTBMM C PyKOBOAALLMMMI MPUHLUMMNAMM
Co3aaHVa 1 GYHKLMOHMPOBAHNUA TPYNN CNeumannctoB B pamkax EIK,
yTBEPKAEHHbIMW IcmonHMTeNbHBIM KomuTeTom E3K 31 mapTa 2010 roaa
(ECE/EX/2/Rev.1), v nobbIM NepecMoTPEHHbIM BapnaHTOM PyKOBOAALLMX
NPUHUMNOB. KOMMTET MO NepecMoTpy AeNCTBYET B COOTBETCTBMM CO CBOUM
KPYrom BefieHus, yCTaHOBNEHHbIM 1 MepUoanYecKkin nepecMaTpBaemMbim
Paboueit rpynnoi No xene3HoA0POXKHOMY TPaHCMOPTY.

Jllobble  nonpaBkM K HacToAwMM  [MpaBunam, MpeanoxeHHble
KomnTeToM MO mepecmoTpy, paccmaTpuBatotca Paboueln rpynnoi no
KENe3HOAoPOXHOMY TpaHCnopTy. NonpasBky, yTBepXaeHHble Paboyeit
rpynnon No »ene3HoJOPOXHOMY TPAaHCMOPTY, BCTYNAOT B CUAY Yepe3
Tpu (3) Mmecaua nocne nybnmnkaumm aoknaga o pabote COOTBETCTBYIOLLEN
ceccun Paboyeit rpynmbl MO KeNE3HOLOPOXHOMY TPaHCMOPTY W
pa3mMellatoTca Ha Beb-cante EDK. HeB3upas Ha BbilEW3NOXEHHOE, B
CBOEM Aoknafge Pabouas rpynna no kenesHofopOKHOMY TPaHCMOPTY
MOXKeT onpefenuTb, YTO B CJlyYyae HeOTNIOXHbIX BOMPOCOB MOMPaBKM
BCTYMAlOT B CUAY MO UCTeYeHUn Bonee KOPOTKOrO Meprofa BPemeHu
nocne nybnnkKaumm goknaga o paboTe COOTBETCTBYIOLIEN ceccum Pabouel
rpynnbl N0 >Kene3HOLOPOXHOMY TPaHCMOPTY, MNPOAOIKUTENBHOCTb
KOTOPOro OHa COYTET LienecoobpasHon.
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9.4

Cnopbl

[pYMeHeHne wnu TOoNKoBaHWe HacToAwwmx [lpasun perynupyetca
3aKOHOAATENbCTBOM  IOPUCAMKUMOHHON  TEPPUTOPUKM, Ha  KOTOPOMN
HaxOAWUTCA [LOMKHUK UM — B Cllydae OTCYTCTBMA [LOOSKHUKA —
pacrnopAgnTeb, eCM YYacTHUKN He [OTrOBOPUANCH Mexay coboi 06
MHOM MOCPeACTBOM BKSIOUYEHMA HacToAwwmx [lpasun B cornaleHune
MeXay HUMU UK MHBIM 0OPa3oM.

Ecnn mexay ydyacTHMKaMK HeT [OOrOBOPEHHOCTM 06 WHOM, Cropsl
MexIy Y4YaCTHMKaMK, CBA3aHHbIe C OCyLleCTBieHNeM 1 obecneyeHnem
NPUMEHEHNA HAacTOAWMX [MpaBuA, yNONHOMOYEHbl PaCcCMaTpYBaThb Cyabl
IOPUCANKLMOHHOIM TEPPUTOPUN, Ha KOTOPOW HaXOAWTCA LOMIKHUK NN —
B C/lyyae OTCYTCTBMA JOMKHMKA — pacnopaguTenb.

Mo npocbbe M 33 CYeT YYaCTHWKOB crnopa KomuteT no nepecmoTtpy
MOXET PeLWNTb Ha3HaYMTb MOCPEeAHMKA UK YUpeanTb NOCPeaHNYECKYI0
Konnerwio, LeWcTBylowylo OTAeNbHO OT KomuTeTa NoO nepecmoTpy,
AN NoCpeAHNYecTBa No nbbIM CNopaM, CBA3AHHBIM C MPUMEHEHMEM
HacToAwWwwx [paBwi, B COOTBETCTBMM C MpaBUAaMu W Mpoueaypamu,
YCTaHOBNEHHBIMU KOMUTETOM MO NMepecmoTpy.

KomuTeT no nepecMoTpy MOXKeT Mo Mepe HeobXOAMMOCTM Bpems OT
BPEMEHW Ha3HauyaTb 3KCMepTa WM rpynny dKCNepToB, AeUCTBYIOWIMX
oTAenbHO oT  KomuTeTa noO  nepecMmoTpy, [AnA NpeaocTaBneHva
YUYaCTHMKaM, CyiaM, aAMUHUCTPATUBHBIM OpraHam 1 ApYrmM CTOPOHaM
— 33 UX CYET — MOACHEHMI NO BOMPOCAM, KacaloWmMMCA TONKOBaHMA
HacToswwx Mpaswun.
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Jo6aBneHne 1

K MopgenbHbiM Npasunam no NOCTOAHHOW MAEHTUOUKALMUN »KENE3HOAOPOXKHOMO
NOABWXHOrO COCTaBa, OnpeAensioLee CUcTemy NOCTOAHHOM MaPKUPOBKM, KOTOPas
npenycMOTpeHa B CTaTbe 5 HacToAwwmX pasun.

[ata n3paHna : 24 despans 2023 ropa.

1.

OcCHOBHbI€ NPUHLMNDbI

Moentnoukatop YPBUC pomkeH OblTb OTTUCHYT/BbIrPaBMPOBaH Ha
Tabnunuke (mapkep YPBANQC).

NoeHtnonkatop YPBMC Ha Tabnuuke pomkeH ObiTb MAEHTUYEH
BblA@HHOMY 1 MOATBEPKAEHHOMY MeXayHapOaHbIM PErUCTPOM.

Tabnnyka JOMKHa CTaUMOHAPHO KPenuTbCA Ha TPaHCMOPTHOW efunHN-
Le, NPeAnoUYTUTENBHO PALOM C APYrUMU UAEHTUOMKALMOHHBIMU/XO-
AOBBLIMM HOMEPaMK, C MOMOLLBIO Kfes, MOCTOAHHbBIX OOMTOB, 3aKNenoK
MM CBapPKK, B XOPOLLO NPOCMATPMBAEMOM MECTE, U HE JOKHA 3aKpbl-
BaTb Apyrne Homepa unu NaeHTUOUKaLMOHHbIE 3HAKMW.

Ha TpaHCI'IOpTHOI;I egnHunge C NpoTUBOMONOXKHbIX OOKOBbIX CTOPOH
OOJIXXHbI 6bITh npuKpenneHbl No MeHbLLEeR Mepe aBe TabnNuKM.

Ha 1abnunyky mMoryT AOMOAHUTENBHO HAHOCUTLCA WTPUX-Koabl 1 QR-
KOAbl, ofHako uaeHTudmnkatop YPBMC pomkeH Nerko CUMTbiBATbHCA
4esIOBEKOM.

OneKTPOHHble/GPS-MeTKN, CUCTeMbl PAAMOUYACTOTHOM MAEHTUdMKALMN
(RFID) nnv gpyrune pelleHns Ha OCHOBe TeXHONOMMK VIHTepHeTa Bellei
(IoT) BOMKHBI AONOAHATL TabNNUKY, HO HE 3aMEHATL ee.

le/l Hann4mm COOTBeTCTByFOLLlel;I BO3MOXHOCTM Tabnmuka MOXeT
6bITb nojny4yeHa OT PEI'I/ICTpaTOpa N Apyrnx oTpacieBbix NMNoCTaB-
WMKOB NMpKn yCNoBUK, HTO OHa COOTBETCTBYET MUHUMAJTbHbIM Mapame-
TPaM, yKa3daHHbIM B HaCTOAUWEM )J,O6aBJ'IeHI/II/I 1.
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2.

Pasmepbl

- Pa3smepbl TabNMUKK [OMNXKHbBI COCTaBNATb HE MeHee 15 cm x 10 cm ©
obecneymsats:

+  MpOCMaTprBaemMoCTb naeHTudunkatopa YPBMC uennkom ¢ pasymHoro
(T. e. He MeHee 1 MeTpa) PaCcCTOAHNS;

AOMNOMHWTENbHOE MeCTO AnA  (GakynbTaTMBHOIO HaHECEHWA MapKepoB
6e3onacHocTn, Hanpvmep QR-Kofa, ronorpadruueckoro n30opaxkeHus 1 T. .

MaTtepunan

MaTtepwan, VICI'IOJ'Ib3y€MbIl7I ana  M3rotoeieHnA TabnnuKm, LOOJTXKeH
BblAepXM1BaTb:

pasnuyHble NOrofHbIE YCIIOBYSA, BKIOUAA SKCTPEMaIbHbIe TeMMNepaTypbl;

* NOBCEOHEBHbIE KENe3HOAOPOXHble orepauynn 1 npoueaypbl no
TEXHNYECKOMY O6Cﬂy>KI/IBaHI/HO, BK/TIOYaA MaHEBPOBbIE pa6OTbI, OYNCTRY,
CMeHy Konewu,

N OOMKEH OblTb YCTOMYMBBIM K rpadduti 1 ApYyrMM BuAam nopuy, He
06eCLBeUnBaTLCA, He PXKaBeTb U HE MOABEePraTbCsA KOPPO3NN.

LBert

Homep YPBWC Ha Tabnuuke [OMKEH NPeACTaBAAaTb COOOM TUCHEHYIO
WM WTaMNOBaHHY0  (penbedHylo) Haanucb CEepOro/UepHOro  LiBeTa
Ha cepebpaHOM OHe, UAM HaaMMcb M GOH MOFYyT OblTb BbIMOHEHD
C U1CMonb3oBaHVeM [pyrvx LBETOB, ObecneumBalolwnx [AOCTaTOYHYIO
KOHTPACTHOCTb ANA yA0bCTBa CUMTBIBAHMUA YENOBEKOM.
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5. UWpnoT

«Times New Roman» kernem He meHee 24.
MwuHumanbHasa nHdopmaums, oTobpaxxaemas Ha Tabnnuke:
naeHTndrKatop YPBNC «URVIS XXXXX XXXXX-X»

HarnagHoe npeacrasneHue:

URVIS
XXXXX XXXXX XXXXX-X
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Jo6aBneHne 2

K MogesbHbiM NpaBuiam no NMOCTOSHHON MAEHTUGMKALIMN KENe3HOA0POKHOMO
MOABWKHOMO COCTaBa, Kacatolieecs onpeaeneHua eavHyiLbl Xene3HogopoKHOro
NOABUKHOrO COCTaBa COMMACHO CTaTbe 3 HacToALMX [pasun

[ata n3paHna : 24 despans 2023 ropa.

HEVIC‘-IepanBaIOLuVIﬁ nepeyeHb eAUHUL, Kene3HOAOPOXKHOro nNoaBMXHOro
COCTaBa

EanHmubl 06opyaoBaHms, KoTopble NpeacTaBnAlT cobon dusnyeckn otgenaemoe
TpaHCMopTHOE CPeACTBO MK OOBEKT, ABNAIOLMIACA YaCTbio MOCTOAHHOMO COCTaBa,
Hanpvmep noesaa

Bce BMAbl IOKOMOTMBOB, MOTOPHbLIX BarOHOB, aBTOMOTPWC, MAaHEBPOBbIX
JIOKOMOTKBOB

Bce BMabl NacCaKMPCKMX BarOHOB NIOKOMOTUMBHOW TArMW, BKIOYAA MACCaKUPCKUM
NMOABWMKHOW COCTAB C rOSIOBHbIM BarOHOM

BaroHbl-aBToMO6MNEBO3bI

JlerkopenbCcoBbIi NOABMMKHOM COCTaB

[Maccaxxmnpckrie BaroHsl METPOMNONMUTEHA/NOA3EMHON Xefle3HOM A0POrM
TpamBan — Ha 3NeKTPUYECKOW 1 KOHHOW TAre

TpamBan-noesaa

BaroHbl KaHaTHOWM [OpOrK (ABMXyLIMECA NO pPefibCaM WK PacnoNOXeHHbe noa
Tpocamm)

prsoBble BaroHbl BCEX TUMOB

CneuuanbHble penbcoBble  TPAHCMOPTHble CPEeAcTBa, WCMosb3yemble  [And
0OOCNYXMBAHUA, PEMOHTa WM PEKOHCTPYKLMM Kene3HOAOPOXHbIX MyTei
(B TOM umncne nyTeBble MalMHbI, TPAHCMOPTHbIE CPEACTBA, MpeAHasHaueHHble
ONA NPOBEPKM COCTOAHMA WHOPACTPYKTYPLI, OXPaHbl OKpYyKalowen cpefbl,
aBapUIHO-PEMOHTHbIe TPaHCMOPTHblE CPeaCTBa)
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[MoaBMXHOM  COCTaB, ABMANOWMIACA OObEKTOM  Hacneaus/npeacTaBnsioLnii
NCTOPUYECKYIO LEHHOCTD

TpaHCMOPTHBIE  CPeACTBa  Ha  KOMOWHMPOBAHHOM — Xxofdy — (aBTOMOBUMIIbHO-
KENe3HOOOPOXKHbIE)

[aTTnbl B @3ponopTax

Kancynbl ona ABMKEHNA B BaKyyMHOWN CUCTEME
MoHopenbcoBbie TPaHCNOPTHbIE CPEACTBA
TpaHCNOPTHbIE CPEACTBA Ha MarHUTHOM NOAYLLKE

Komutet no NepecMoTPy MOXET Nepnognyeckn ,CI,O6aBJ'IF|Tb B 3TOT NnepeyeHb HOBble
Kateropumm O60pyﬂOBaHI/IF|, e OHKM noanafatoT nofg onpefeneHne eguvHKLb
AKenesHoAOPOXKHOIo NOABMXKHOIO COCTaBa COrlacHO HpOTOKOJ'Iy.



)

The Model Rules facilitate the financing and acquisition of railway rolling stock

c

i) leading to a reduced cost for those wishing to invest in the railways. They are
“£ issued under the auspices of SC.2 and implement a key requirement of the
Qv Luxembourg Protocol to the Cape Town Convention on International Interests

(R

in Mobile Equipment. The rules lay down the methods and responsibilities for
affixing the URVIS identifier to an item of railway rolling stock.

laire

Les regles types facilitent le financement et I'acquisition de matériel roulant
ferroviaire, ce qui réduit les colts pour ceux qui souhaitent investir dans les
chemins de fer. Elles sont publiées sous les auspices du SC.2 et mettent en
ceuvre une exigence clé du Protocole de Luxembourg a la Convention du Cap
relative aux garanties internationales portant sur des matériels d'équipement
mobiles. Ils établissent le cadre dans lequel le matériel roulant ferroviaire peut
étre marqué de maniére permanente, a des fins de financement. Les régles
définissent les modalités de I'apposition d'un identifiant URVIS sur un élément
de matériel roulant ferroviaire, ainsi que les responsabilités.

of Railway Rolling Stock (Revision)

Regles types pour l'identification permanente

MopenbHble npaBuna obneryarwT OGUHAHCMPOBaHWE W NpPUOBpPeTEHUE
»Kene3HoLOPOMXHOro NOABMXKHOIO COCTABa, YTO MPUBOAUT K CHUXKEHWIO 3aTpaT
INA Tex, KTO XenaeT UHBECTNPOBaTh B »Kene3Hble fJoporu. OHY BbiMycKaloTcs
noa armpon SC.2 n peanusyloT KnloyeBoe TpeboBaHue JlloKcembyprckoro
npotokona K KelntayHCKOM KOHBEHLUW O MEXAYHapOAHbIX rapaHTUAX B
OTHOLWEHNM MObOWIIbHOTO obopyaoBaHus. lMpaBuna onpeaenslT Crnocobb
N OTBETCTBEHHOCTb 3a HaHeceHue wupeHTUdukatopa YPBUC Ha epguHumuy
»Kene3HoLOPOXHOIo NOABMKHOMO COCTaBa.

du matériel roulant ferrov
MopgenbHble NpaBusia No NOCTOAHHON NAEHTUGVKaLUN

Model Rules on the Permanent Identification
»KeNe3HO[OopPOKHOro NoABMMXKHOIo coctaBa (lepecmoTp)
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